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AVERTISSEMENT

Pour réduire les risques d’ incendie ou

d’ éectrocution, évitez d’ exposer cet appareil a
des éclaboussures ou des infiltrations de liquide,
et ne posez pas dessus de récipients remplis de
liquide (notamment un vase).

Pour prévenir les risques d’ électrocution, ne pas
ouvrir le boitier. Confier laréparation de
I’ appareil &un technicien quaifié uniquement.

Le cordon secteur ne doit étre remplacé que dans
un magasin de service qualifié.

N’ exposez pas | es piles ou un appareil
comportant des piles aune chaleur excessive, par
exemple comme au soleil et au feu.

ATTENTION

L’ utilisation d'instruments optiques avec ce
produit augmente lesrisquesdelésions oculaires.
Le faisceau laser utilisé dans ce lecteur Blu-ray
Disc/DVD étant dangereux pour les yeux,

n’ essayez pas de démonter le boitier.

Confier laréparation del’ appareil aun technicien
qualifié uniquement.

ISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN

A
i BRI ERNR
18 NHEEERETRLTTREHEY BERRERAS.

B RHARET LA

Cette étiquette est apposée sur le boitier de
protection laser al’intérieur du boitier de
I appareil.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT
1EHE = m
FLEEHER

Cet appareil entre dans la catégorie des produits
LASER de CLASSEL. L’indication CLASS 1
LASER PRODUCT est située au dos a

I’ extérieur.

Traitement des appareils
électriques et
électroniques en fin de
vie (Applicable dans les
pays de I'Union
Européenne et aux
autres pays européens
disposant de systémes
de collecte sélective)

Ce symbole, apposé sur le produit ou sur son
emballage, indique que ce produit ne doit pas étre
traité avec les déchetsménagers. Il doit étre remis
aun point de collecte approprié pour le recyclage
des équipements électriques et éectroniques. En
vous assurant que ce produit sont mis au rebut de
fagon appropriée, vous participez activement ala
prévention des conséquences négatives que leur
mauvais traitement pourrait provoguer sur
I”environnement et sur la santé humaine. Le
recyclagedes matériaux contribue par ailleursala
préservation des ressources naturelles. Pour toute
information complémentaire au sujet du
recyclage de ce produit, vous pouvez contacter
votre municipalité, votre déchetterie locale ou le
point de vente ou vous avez acheté |e produit.



Elimination des piles et
accumulateurs usagés
(Applicable dans les
pays de I’'Union
Européenne et aux
autres pays européens
disposant de systémes
de collecte sélective)

Cesymbole, apposé sur les piles et accumul ateurs
ou sur les emballages, indique que les piles et
accumulateurs fournis avec ce produit ne doivent
pas étre traités comme de simples déchets
ménagers.

Sur certains types de piles, ce symbole apparait
parfois combiné avec un symbole chimique. Les
symboles pour le mercure (Hg) ou le plomb (Pb)
sont rajoutés| orsque ces piles contiennent plus de
0,0005% de mercure ou 0,004% de plomb. En
vous assurant que ces piles et accumul ateurs sont
mis au rebut de fagon appropriée, vous participez
activement ala prévention des conséquences
négatives que leur mauvais traitement pourrait
provoquer sur |’ environnement et sur la santé
humaine. Le recyclage des matériaux contribue
par ailleurs ala préservation des ressources
naturelles.

Europe Only

Pb

Pour les produits qui pour des raisons de sécurité,
de performance ou d'intégrité de données
nécessitent une connexion permanente aune pile
ou aun accumulateur, il conviendra de vous
rapprocher d’un service technique qualifié pour
effectuer son remplacement.

En rapportant votre appareil électrique en fin de
vie aun point de collecte approprié vous vous
assurez que la pile ou I’ accumul ateur incorporé
sera traité correctement.

Pour touslesautres casdefigure et afin d’ enlever
les piles ou accumulateurs en toute sécurité de
votre appareil, reportez-vous au manuel

d' utilisation. Rapportez les piles ou

accumul ateurs usagés au point de collecte
approprié pour le recyclage.

Pour toute information complémentaire au sujet
du recyclage de ce produit ou des piles et
accumulateurs, vous pouvez contacter votre
municipalité, votre déchetterie locale ou le point
de vente ou vous avez acheté ce produit.

Ceproduit aétéfabriqué par ou pour lecomptede
Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japon. Toutes les questions
relativesalaconformité des produitsbaséessur la
|égislation européenne doivent étre adressées a
son représentant, Sony Deutschland Gmbh,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Allemagne. Pour toute question relative au
Service Apreés-Vente ou ala Garantie, merci de
bien vouloir vous référer aux coordonnées qui
vous sont communiquées dans les documents

« Service » (SAV) » ou Garantie.

Précautions

* Cet appareil fonctionnesur 220V —240 V CA,
50/60 Hz. Vérifiez que latension de
fonctionnement de I’ appareil est identique au
courant secteur local.

* Installez cet appareil afin de pouvoir
débrancher immédiatement |e cordon secteur
delaprise murale en cas de probleme.

Avis aux clients en Europe

C€

Sony Corporation déclare que cet appareil est
conforme aux prescriptions essentielles et aux
autres dispositions pertinentes de la Directive
1999/5/CE. Pour plus de détails, veuillez vous
rendre sur I’'URL suivante :
http://www.compliance.sony.de/
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Précautions

Cet appareil a été testé et déterminé comme
étant conforme aux limites définies dansla
Directive EMC en utilisant un cable de
raccordement de moins de 3 métres.

Installation

Pour éviter une surchauffe interne, installez
le lecteur dans un endroit offrant une
ventilation suffisante.

Pour réduirelerisqued’incendie, necouvrez
paslesorificesd’ aération avec desjournaux,
des nappes ou des rideaux, etc.

N’ exposez pas |’ appareil a des sources de
flamme nue (par exemple, des bougies
allumées).

N’installez pas ce lecteur dans un endroit
fermé, comme une bibliotheque, etc.

Ne placez pas lelecteur al’ extérieur, dans
un véhicule, un bateau ou autre vaisseau.

Si lelecteur est déplacé d’un endroit fraisa
unendroit chaud ou s'il est déplacé dansune
piéce tres humide, I" humidité peut se
condenser sur leslentillesal’intérieur du
lecteur. Dans ce cas, le lecteur risque de ne
plusfonctionner correctement. Retirez alors
le disque et laissez | e lecteur sous tension
pendant environ une demi-heure jusqu’ a
compléte évaporation de I’ humidité.
N’installez pas le lecteur en position
inclinée. 1l est congu pour fonctionner a
I"horizontale exclusivement.

Neplacez pasd’ objetsmétalliquesdevant le
panneau avant. Cela pourrait limiter la
réception des ondes radio.

Ne placez pas |e lecteur dans un endroit ou
des équipements médicaux sont utilisés.
Cela pourrait provoquer un
dysfonctionnement des instruments
médicaux.

Si vous portez un pacemaker ou utilisez un
autre appareil médical, consultez votre
meédecin ou le fabricant de votre appareil
médical avant d'utiliser lafonction LAN
sansfil.

* Celecteur doit étreinstallé et utilisé avec
une distance minimum d’ au moins 20 cm,
ou plus, entre le lecteur et le corps d’' une
personne (sauf les extrémités : mains,
poignets, pieds et chevilles).

Ne placez pas d’ objets lourds ou instables
sur lelecteur.

Ne placez pas un objet autre qu’ un disque
sur le plateau de disque. Cela pourrait
endommager |e lecteur ou cet objet.
Retirez tous les disques du plateau pour
déplacer le lecteur. Sinon, il risque d’ ére
endommagé.

Débranchez le cordon d' alimentation
secteur et tous les autres cébles du lecteur
avant de le déplacer.

Alimentation

« Lelecteur n’est pas déconnecté de
I’ alimentation secteur tant qu’il reste
branché alaprise murale, méme s'il aété
mis hors tension.

« Débranchez le lecteur delaprise murale si
vous n'alez pas |’ utiliser pendant
longtemps. Pour débrancher le cordon
d’ alimentation, tirez dessus en |e saisissant
par lafiche. Netirez jamais sur le cordon
proprement dit.

» Observez les points suivants pour éviter que
le cordon d' aimentation secteur soit
endommagé. N’ utilisez pas le cordon
d aimentation secteur s'il est endommagé
car cela pourrait provoguer une décharge
électrique ou un incendie.

— Ne coincez pas le cordon d’ alimentation
secteur entre le lecteur et le mur, une
étagére, etc.

—Ne placez rien delourd sur le cordon
d’alimentation secteur ni netirez sur le
cordon d' aimentation luiméme.



Adaptateur secteur

« Utilisez I’ adaptateur secteur fourni pour ce
lecteur, car d' autres adaptateurs pourraient
provoquer un dysfonctionnement.

 Nele démontez pas ou ne e désossez pas.

» Ne placez pas |’ adaptateur secteur dans un
fermé comme une bibliothéque ou un
meuble AV.

» Ne branchez pas |’ adaptateur secteur aun
transformateur électrique de voyage, ce qui
pourrait générer de la chaleur et provoquer
un dysfonctionnement.

» Nelelaissez pas tomber ou ne le heurtez
pas.

Réglage du volume

N’ augmentez pas le volume lors de I’ écoute
d'un passage présentant un tres faible niveau
d'entrée ou sans signal audio. Cela pourrait
endommager votre ouie et les enceintes
lorsque le son atteint e niveau de créte.

Nettoyage de I’appareil

Nettoyez |e boitier, le panneau et les
commandes avec un chiffon doux. N’ utilisez
pas de tampons abrasifs, de poudre a récurer
ou de solvants tels que de I alcool ou dela
benzine.

A propos du nettoyage des disques et
des produits de nettoyage des
disques/lentilles

N’ utilisez pas de disgues de nettoyage ou de
produitsde nettoyage dedisque/lentille(qu’ils
soient liquides ou en vaporisateur). 11s peuvent
altérer le bon fonctionnement de |’ appareil.

A propos du remplacement des piéces
En cas de réparation de ce lecteur, les pieces
réparées peuvent étre conservées en vue de
leur réutilisation ou de leur recyclage.

Raccordement a la prise HDMI OUT

Observez |es précautions suivantes car une

manipulation incorrecte peut endommager la

priss HDMI OUT et le connecteur.

* Alignez précisément lapriss HDMI OUT a
I"arriére du lecteur et le connecteur HDMI
en vérifiant leurs formes. Assurez-vous que

le connecteur n' est pasal’ enversouincliné.

HDMI OUT

<
O

 Assurez-vous de déconnecter le cable
HDMI pour déplacer lelecteur.

HDMI OUT

/‘ lli"

» Tenezleconnecteur HDMI tout droit lorsde
la connexion ou déconnexion du céble
HDMI. Ne courbez ni n’appliquez de
pression au HDMI connecteur dans la prise
HDMI OUT.

En regardant des images vidéo 3D
Certaines personnes peuvent éprouver une
géne (telle que fatigue des yeux, lassitude ou
nausée) en regardant des images vidéo 3D.
Sony recommande a tous | es spectateurs de
faire des pauses régulieres pendant qu'ils
regardent desimages vidéo 3D. Laduréeet la
fréquence de ces pauses nécessaires varient
d'une personne al’ autre. VVous devez décider
de ce qui vous convient le mieux. Si vous
éprouvez une géne, vous devriez vous arréter
de regarder lesimages vidéo 3D jusgu’ace
que cette géne disparaisse ; consultez un
médecin si vous pensez que cela est
nécessaire. Vous devriez aussi revair (i) le
mode d’emploi et/ou les messages
d'avertissement de tout autre appareil utilisé
avec le produit, ou le contenu Blu-ray Disc lu
avec celui-ci et (ii) notre site Web
(www.sony.eu/myproducts/) pour les toutes
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dernieresinformations. La vision desjeunes
enfants (en particulier de ceux de moinsdesix
ans) se développe encore. Consultez votre
médecin (tels qu' un pédiatre ou
ophtalmologue) avant de laisser de jeunes
enfants regarder desimages vidéo 3D.

Des adultes devraient surveiller les jeunes
enfants afin d’ &re sirs qu'ils suivent les
recommandations indiquées cidessus.

AVIS IMPORTANT

Attention : Ce lecteur peut maintenir
indéfiniment uneimagefixe ou un menu a
I"écran d'un téléviseur. Si uneimage
vidéo fixe ou un menu reste affiché a

I’ écran du téléviseur pendant une période
prolongée, ce dernier peut subir des
dommages irréversibles. Les écrans
plasma et | es tél éviseurs a projection sont
particuliérement sensiblesa ce
phénomene.

En cas de questions ou de problémes a propos
de votre lecteur, contactez votre revendeur
Sony le plus proche.

Protection contre la copie

Tenez-vous informé des systémes de
protection de contenu avancés utilisés sur les
Blu-ray Disc™ et les DVD. Ces systémes,
appelés AACS (Advanced Access Content
System) et CSS (Content Scramble System),
peuvent contenir desrestrictionsdelecture, de
sortie analogique et autres fonctions
similaires. Le fonctionnement de ce produit et
lesrestrictions auxquellesil est soumis
peuvent varier selon ladate d’ achat, le conseil
dedirection de I’ AACS pouvant adopter et
modifier ses regles de restriction apreés cette
date.

Avis Cinavia

Ce produit utilise latechnologie Cinavia pour
limiter I’ utilisation de reproductions illégales
de certains films et vidéos disponibles dans le
commerce et deleur bande sonore. Lorsqu’ une
utilisation illégale ou une reproduction
interdite est détectée, un messages afficheet la
lecture ou lareproduction s'interrompt.

De plusamplesinformationssur latechnologie
Cinavia sont disponibles aupres du Centre
d’information des consommateurs en ligne de
Cinaviasur le site http://www.cinavia.com.
Pour obtenir desinformations supplémentaires
par courrier sur Cinavia, envoyez votre
demande avec votre adresse au : Centre
Cinaviad information des consommateurs,
P.O. Box 86851, San Diego, CA, 92138,
Etats-Unis.

Droits d’auteur et marques

commerciales

 Java est une marque commerciale d’ Oracle
et/ou de sesfiliales.

 Fabriqué sous licence de Dolby
Laboratories. Lesterms Dolby ains quele
sigle double D sont des marques
commerciales de Dolby Laboratories.

« Pour les brevets DTS, voir http://
patents.dts.com. Fabriqué sous licence de
DTSLicensing Limited. DTS, lesymbole et
DTS et le symbole ensemble sont des
marques déposées, et DTS 2.0+Digital Out
est une marque commercialede DTS, Inc. ©
DTS, Inc. Tous droits réservés.

Sdts

2.0+Digital Out

Les termes High-Definition Multimedia
Interface HDMI™ et HDMI et lelogo
HDMI sont des marques commerciales ou
des marques déposées de HDMI Licensing
LLC aux Etats-Unis et dans d’ autres pays.



¢ Blu-ray Disc™, Blu-ray™, BD-LIVE™,
BONUSVIEW™ et leslogos sont des
marques commerciaes de Blu-ray Disc
Association.

Blu-ray 3D™ et lelogo Blu-ray 3D™ sont
des marques commerciales de Blu-ray Disc
Association.

Blu-roy
LY,

Le «DVD Logo » est une marque
commerciale de DVD Format/Logo
Licensing Corporation.

Leslogos « DVD+RW », « DVD-RW »,
«DVD+R », « DVD-R », « DVD VIDEO »,
et « CD » sont des marques commerciales.
«BRAVIA » est une marque commerciale
de Sony Corporation.

Technologie de codage et brevets MPEG
Layer-3 audio sous licence de Fraunhofer
11S et Thomson.

Ce produit comprend une technologie
exclusive sous licence de Verance
Corporation et est protégé par le brevet
d'invention américain 7 369 677 et d autres
brevets d' invention américains et
internationaux attribués et en attente

d attribution. Il est également protégé par
les droits d' auteur et le secret commercial
pour certains aspects de cette technologie.
Cinavia est une marque de Verance
Corporation. Droits d’ auteur 2004-2010
Verance Corporation. Tous droits réservés
par Verance. L’ analyse par rétrotechnique
ou le désossage de cette technol ogie sont
interdits.

* Windows Media est une marque ou une
marque déposée de Microsoft Corporation
aux Etats-Unis et/ou dans d’ autres pays.
Ceproduitincorpore unetechnol ogie sujette
a certains droits de propriété intellectuelle
deMicrosoft. L’ utilisation ou ladistribution
de cette technologie hors de ce produit est
interdite sans licence(s) appropriée(s) de
Microsoft.

Lestitulaires de contenu utilisent la
technologie d’ acces au contenu Microsoft
PlayReady™ pour protéger leur propriété
intellectuelle, y compris le contenu protégé
par desdroitsd’ auteur. Cet apparell utilisela
technologie PlayReady pour accéder aun
contenu protégé PlayReady et/ou un
contenu protégé WMDRM. Si I'appareil ne
réalise pas correctement |’ application des
restrictions sur I’ utilisation de contenu, les
titulaires du contenu peuvent demander a
Microsoft de révoquer la capacité de
I"appareil a consommer un contenu protégé
PlayReady. Cette révocation ne devrait pas
affecter un contenu non protégé ou un
contenu protégé par d’ autres technologies
d’accesau contenu. Lestitulairesde contenu
peuvent vous demander de mettre a jour
PlayReady pour accéder aleur contenu. Si
vous refusez une mise ajour, vous ne
pourrez pas accéder a un contenu qui
nécessite cette mise ajour.

Gracenote, lelogo et logotype Gracenote,

« Powered by Gracenote », Gracenote
MusiclD, Gracenote Videol D et Gracenote
Video Explore sont des marques
commerciales ou des marques déposées de
Gracenote, Inc. aux Etats-Unis et/ou dans
d’autres pays.

gracenote.

Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Access® et Wi-Fi
Alliance® sont des margues déposées de
Wi-Fi Alliance.



* Wi-Fi CERTIFIED™, WPA™ WPA2™,
Wi-Fi Protected Setup™, Miracast™ et
Wi-Fi CERTIFIED Miracast™ sont des
marques commerciales de Wi-Fi Alliance.
Lelogo Wi-Fi CERTIFIED est une marque
de certification de Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi Protected Setup Identifier Mark est
une marque de certification de Wi-Fi
Alliance.

DLNA™ lelogo DLNA et DLNA
CERTIFIED™ sont des marques
commerciales, des marques de service ou
des marques de certification de Digital
Living Network Alliance.

Sdina

Opera® Devices SDK d Opera Software
ASA. Copyright 1995-2014 Opera Software
ASA. Tousdroits réservés.

POWERED
BY OPERA”

Toutes les autres marques appartiennent a
leurs propriétaires respectifs.

Les autres noms de systéme et de produit
sont généralement des marques
commerciales ou marques déposées des
fabricants. Les marques ™ et ® ne sont pas
indiquées dans ce document.

Contrat de licence Gracenote (EULA)
Cet appareil ou cette application contient un
logiciel développé par Gracenote, société sise
aEmeryville, Californie, USA (ci-apres,

« Gracenote » —nom masculin). Ce logiciel
Gracenote (ci-apres, « le Logiciel

Gracenote ») permet a cet appareil ou a cette
application d' accéder a des serveurs en ligne
ou ades bases de donnéesen ligne (ci-apreés et
collectivement, «les Serveurs Gracenote ») en
vue d'identifier le contenu de certains
supports musicaux ou/et de certains fichiers
audio, de copier des informations relatives a
des données audio et/ou vidéo (titre d’ un
album, nom d’ un artiste ou d'un groupe, liste
des pistes, etc. — ci-aprés, « les Données
Gracenote ») et d’exécuter de nombreuses
autres fonctions. Vous étes autorisé a utiliser
les Données Gracenote uniquement par
exécution des fonctions grand public de cet
appareil ou de cette application ; laréception
et |’ affichage des Données Gracenote sur cette
application ou cet appareil ne sont pas des
fonctions fournies par Gracenote et elles
relévent exclusivement de laresponsabilité du
fabriquant.

Cette application ou cet appareil peuvent
contenir des contenus appartenant aux
fournisseurs de Gracenote. Dans ce cas-13,
touteslesrestrictions stipulées dans | e présent
document concernant les Donnes de
Gracenote s appliqueront acescontenus et les
fournisseurs de ces contenus pourront jouir de
tous les bénéfices et de toutes les protections
indiqués ci-dessous en faveur de Gracenote.
Vous convenez d utiliser les Données
Gracenote, le Logiciel Gracenote et les
Serveurs Gracenote uniquement pour un
usage personnel et non commercia. Vous
convenez dene pas céder, copier, transférer ou
transmettre le Logiciel Gracenote ou aucune
partie des Données Gracenote a une société
tierce. VOUS CONVENEZ DE NE PAS
UTILISER NI EXPLOITER LESDONNEES
GRACENQTE, LE LOGICIEL
GRACENOTE OU LES SERVEURS



GRACENOTE A DES FINS AUTRES QUE
CELLES QUI SONT AUTORISEES
EXPLICITEMENT DANSLE PRESENT
CONTRAT DE LICENCE (EULA).

Vous convenez que lalicence non exclusive
dont vous jouissez pour |’ utilisation des
Données Gracenote, du Logiciel Gracenote et
des Serveurs Gracenote serarésiliées vousne
respectez pas les conditions stipulées dans le
présent Contrat de licence (EULA). Si votre
licence est résiliée, vous convenez de mettre
finimmédiatement atout typed’ utilisation des
Données Gracenote, du Logiciel Gracenote et
des Serveurs Gracenote. Gracenote se réserve
tous les droits vis-&vis des Données
Gracenote, du Logiciel Gracenote et des
Serveurs Gracenote, y compris tous droits de
propriété. Gracenote ne saurait en aucun cas
étre redevable d' un paiement en votre faveur
pour des informations que vous auriez
communiguées a Gracenote. VVous convenez
gue Gracenote pourrafaire valoir contre vous
ses droits tels que décrits dans le présent
Contrat delicence, directement et en son nom
propre. Gracenote peut modifier ou éliminer
les Données de Gracenote avec ou sans
préavis et bloquer ou modifier I’ accés aux
Données de Gracenote ; vous ne pourrez pas
exiger d' indemnisation a Gracenote si de tels
changements, éliminations, blocages ou
modifications se produisaient.

VEUILLEZ REMARQUER que pour pouvoir
utiliser les Données de Gracenote, des
prérequis techniques spécifiques, tels que
cette application ou cet appareil, des
programmes logiciels, des méthodes de
transfert, des services de tél écommunication
et d' autres services detiers sont généralement
nécessaires ; les colits additionnels de ces
prérequis, en particulier pour ce qui est des
redevances de raccordement, peuvent étre
engagés et il faudrales payer séparément.
Gracenote ne fournit pas ces applications ou
appareils, programmeslogiciels, méthodes de
transfert, services de tél écommunication ou
d'autres services et ne se porte pas

responsable des services fournis par destiers.
Gracenote n’est pas responsable de la
configuration ou du raccordement correct ou
(s'il y alieu) del’ équipement de cette
application ou de cet appareil pour recevoir les
Données de Gracenote ; celareléve de votre
exclusive responsabilité.

Le Service Gracenote utilise un identifiant
(unique et attribué en mode al éatoire) pour
suivre lesinterrogations des utilisateurs de ce
Service. Ce mécanisme est destiné a des
mesures statistiques : il permet au Service
Gracenote de déterminer le nombre
d'interrogations effectué sans avoir a
connaitre quelque information que ce soit
vous concernant. Pour plus de détails sur ce
mécanisme de suivi, consultez |a page Web
qui présente la Charte de confidentiaité du
Service Gracenote.

Le Logiciel Gracenote et I'intégralité des
Données Gracenote vous sont cédés sous
licence « EN L'ETAT ». Gracenote n’ apporte
aucune déclaration ou garantie, explicite ou
implicite, en ce qui concerne la précision des
Données Gracenote disponibles a partir des
Serveurs Gracenote ; e téléchargement ou
toute autre réception de contenus, en
particulier en ce qui concernele
téléchargement des Données de Gracenote,
sont avos risques et vous étes exclusivement
responsable de tout dommage subi par cette
application ou cet appareil ou de tout autre
dommage, y compris |es pertes de données,
résultant de ces actions. Gracenote se réserve
le droit de supprimer certaines données des
Serveurs Gracenote ou de changer des
données de catégorie pour toute raison que
Gracenote estimera nécessaire ou/et
suffisante. Aucune garantien’ est apportée que
le Logiciel Gracenote ou les Serveurs
Gracenote seront exempts d’ erreurs ou que le
fonctionnement du Logiciel Gracenote ou des
Serveurs Gracenote s effectuera sans
interruption. Gracenoten'’ est nullement obligé
de mettre a votre disposition les types ou



FR

10

catégories de données nouveaux,
complémentaires ou améliorés que Gracenote
pourrait proposer al’avenir, et Gracenote est
libre de mettre fin a ses services atout
moment.

GRACENOTE DENIE TOUTES
GARANTIES EXPLICITES OU
IMPLICITES, Y COMPRISMAIS PAS
SEULEMENT LES GARANTIES
IMPLICITES DE POTENTIEL
COMMERCIAL, D’ADEQUATION A UN
USAGE SPECIFIQUE, DE PROPRIETE ET
DE NON-INFRACTION. GRACENOTE NE
GARANTIT AUCUNEMENT LES
RESULTATS QUI POURRAIENT ETRE
OBTENUS PAR VOTRE UTILISATION
DU LOGICIEL GRACENOTE, DES
DONNEES GRACENOTE OU D’UN
QUELCONQUE DES SERVEURS
GRACENOTE. GRACENOTE NE
SAURAIT EN AUCUN CASETRE
RESPONSABLE DES DOMMAGES
EVENTUELLEMENT CONSEQUENTSOU
INCIDENTS SUBIS, NI D’ AUCUNE
PERTE DE BENEFICES OU PERTE DE
CHIFFRE D’ AFFAIRES.

© 2000 — Date actuelle. Gracenote, Inc. Tous
droits réservés.

Informations sur les licences de
logiciel

Pour I’'EULA (Contrat de licence), veuillez
vous reporter au [Contrat de licence] dansle
menu option sur chaque icone de service de
réseau.

Pour plus de détails concernant les autres
licencesdelogiciels, sélectionnez [Config.] et
consultez [Informations sur les licences de
logiciel] dans [Réglages Systéme].

Ce produit contient un logiciel qui est régi par
laGNU Genera Public License (« GPL ») ou
GNU Lesser General Public License

(« LGPL »). Ceslicences stipulent que les
clients ont le droit d’ acquérir, de modifier et
de redistribuer le code source dudit logiciel,
conformément aux conditionsdelaGPL ou de
laLGPL.

Le code source du logiciel utilisé dans ce
produit est régi par lesGPL et LGPL et il est
disponible sur le Web. Pour |e tél écharger,
veuillez vous rendre sur le site Web :
http://www.sony.net/Products/Linux
Veuillez remarquer que Sony n’est pas en
mesure de répondre ad’ éventuelles demandes
concernant ce code source.

Avis d’exclusion de responsabilité
relatif aux services proposés par des
tiers

L es services proposés par des tiers peuvent
étre modifiés, suspendus ou cl6turés sansavis
préalable. Sony n’ assume aucune
responsabilité dans ce genre de situation.
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Préparatifs

Guide des pieces et commandes

Panneau avant

il 2 G
/ \\\
=Y

b

Plateau a porte
4 (ouverture/fermeture)

I (marchelveille)

Permet de mettre le lecteur sous
tension ou en mode de veille.

[4] Témoin d’alimentation
S'alume lorsque le lecteur est mis
sous tension.

(5] Prise{ (USB)

Connectez un périphérique USB a
cette prise.

[6] Capteur de télécommande

Pour verrouiller le plateau de disque
(verrouillage enfant)

Vous pouvez verrouiller |e plateau de
disque afin d’ éviter qu'il S ouvre
accidentellement.

Pendant que le lecteur est sous tension,
appuyez sur M (arrét), HOME, puis sur
latouche TOP MENU dela
télécommande afin de verrouiller ou
déverrouiller le plateau.



Panneau arriere

1]

- | |
EEE L]

DIGITAL OUT

00 g

ponfors/
12 V=] LAN| 100) Hom | ouT DOLBSIITAL

I

[1] Orifices d’aération

Prise DIGITAL OUT (COAXIAL)

Prise HDMI OUT

(4] Borne LAN (100)

Prise DC IN 12 V (entrée de I'adaptateur secteur)

sjesedald
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Télécommande

Les fonctions disponibles de la
télécommande différent selon le disque
ou lasituation.

' 9 [0
O

[ <© ][ NETFLIX ]

N

(4]
SUBTITLE + ° AuDIO ~
|
4 — DISPLAY|

« Lestouches B, - + et AUDIO
comportent un point tactile. Utilisez ce point
tactile comme référence lors de I’ utilisation
du lecteur.

« Pour « Numéros de code des téléviseurs
pouvant étre commandés », voir page 47.

FR

4 (ouverture/fermeture)

Permet d’ ouvrir ou de fermer le
plateau de disque.

-TV- 2 (selection d’entrée
téléviseur)

Permet de basculer entre le
téléviseur et d’ autres sources
d’entrée.

-TV- U (marche/veille
téléviseur)

Permet de mettre le téléviseur sous
tension ou en mode de veille.

IIH (marchelveille)
Permet de mettre le lecteur sous
tension ou en mode de veille.

Touches de couleur (rouge/
verte/jaune/bleue)

Touches de raccourci pour des
fonctionsinteractives.

TOP MENU
Permet d’ ouvrir ou de fermer le
menu principa d'un BD ou DVD.

POP UP/MENU

Permet d’ ouvrir ou de fermer le
menu contextuel d’un BD-ROM ou
lemenu d'un DVD.

OPTIONS (page 25)
Permet d’ afficher les options
disponibles sur I’ écran.

RETURN

Permet de revenir al’ affichage
précédent.

/Y /=->

Permet de déplacer la surbrillance
afin de sélectionner un élément
affiché.

©

4/¥ est une touche de raccourci pour
I" affichage de la fenétre de recherche de
plage et la saisie du numéro de plage
pendant lalecture d'un CD musical.



Touche centrale (ENTER)
Permet de valider I’ élément
sélectionné.

HOME

Permet d’ ouvrir I’ écran d’ accueil du
lecteur.

Q (favori) (page 16)

Permet d' accéder al’ application
enregistrée comme favorite.
NETFLIX

Accede au serviceen ligne
«NETFLIX ». Pour plus
d’informations sur le service en
ligne NETFLIX, rendez-vous sur le
site suivant et vérifiez laFAQ :
WWW.Sony.eu/support

<<«/»» (recul rapide/avance

rapide)

 Permet un recul rapide/avance
rapide sur le disque lorsgue vous
appuyez sur la touche pendant la
lecture. La vitesse de recherche
change a chague pression sur la
touche pendant la lecture de
vidéos.

* Permet une lecture au ralenti lors
d’ une pression pendant plus d’ une
seconde en mode de pause.

 Permet une lecture image par
imagelorsd’ une pression bréveen
mode de pause.

P (lecture)

Pour démarrer ou redémarrer la

lecture.

¢« /»»l (précédent/suivant)

Permet de passer au chapitre, plage

ou fichier précédent/suivant.

11 (pause)

Permet de mettre lalecture en pause

ou delaredémarrer.

W (arrét)

Permet d' arréter lalecture et de
mémoriser le point d’ arrét (point de
reprise).

Le point de reprise pour un titre/
plage est le dernier point que vous
avez lu ou laderniére photo pour un
dossier photo.

SUBTITLE (page 33)

Permet de sélectionner lalangue des
sous-titres lorsque des sous-titres
multilingues sont enregistrés sur un
BD-ROM/ DVD VIDEO.

1 (volume) +/—

Permet de régler le volume du
téléviseur.

AUDIO (page 33)

Permet de sélectionner la piste de
langue lorsque des pistes
multilingues sont enregistrées sur un
BD-ROM/DVD VIDEO.

Permet de sélectionner la piste
sonore sur un CD.

g (coupure du son)
Désactive le son temporairement.
DISPLAY (page 22)

Affiche lesinformations de lecture
et de consultation de sites Web a

I écran.

sjeledaid
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Affichage de I’écran
d’accueil

L’ écran d’ accueil apparait lorsque vous
appuyez sur HOME. Sélectionnez une
application al’ aide des touches
<=/4/¥/=> et appuyez sur ENTER.

Outils

Application

Blu-ray Disc Player

Applis proposées  Mes applis

[Mes applis] : Permet de gérer votre
application favorite. VVous pouvez
ajouter des raccourcis pour I’ application
depuis[Toutes les applis)].

[Applis proposées] : Permet

d afficher I’ application recommandée.
[Mettre a jour les services] : Permet
de mettre ajour laliste d’ applications.
Apparait lorsgue lamise ajour des
applications réseau est disponible.
[Toutes les applis] : Affiche toutes
les applications disponibles. VVous
pouvez gjouter des applicationsa[Mes
applis] en appuyant sur OPTIONS et en
sélectionnant ensuite [Ajouter aMes
applis].

[Config.] : Permet d' gjuster les
réglages du lecteur.

Options disponibles

Divers réglages et opérations de lecture
sont disponibles en appuyant sur
OPTIONS. Les éléments disponibles
sont différents selon la situation.

[Déplacer appl.] : Permet d' organiser
les applications dans [Mes applis].
[Retirer appl.] : Permet de supprimer
les applications dans [Mes applis].
[Enr. comme fav.] : Permet
d’enregistrer 1 application dans la
touche de télécommande < (favori).
[Contenu de données] : Permet la
lecture de contenus d’ un disque mixte.



Etape 1 : Raccordement du lecteur

Ne branchez pas e cordon secteur avant d’ avoir établi tous les raccordements.

Raccordement a votre téléviseur

Connectez le lecteur avotre téléviseur al’ aide d' un cable HDMI haute vitesse.

v

HOMI OUT

|

HEHEHHEHEH

DIGITAL OUT

cnmn.l

pooTS/
12 V=] LAN (100) HDMI OUT DOLBY DIGITAL

Cable HDMI haute vitesse Haute qualité

(non fourni)

e @7 HD

sjeledaid



Raccordement a votre amplificateur (récepteur) AV

Sélectionnez une des méthodes de raccordement suivantes en fonction des prises
d' entrée de votre amplificateur (récepteur) AV. Lorsque vous sélectionnez @ ou @,
effectuez les réglages appropriés dans [Réglages Audio] (page 32).

pouoTS!
DOLBY DIGITAL

Cable HDMI haute vitesse
(non fourni)

v

HOMI oUT =) = Cable HDMI haute vitesse
- - (non fourni)
HDMI IN HDMI OUT
e = HD
m HOMI IN

— Réglez [Réglage MIX Audio BD] (page 32).

Cable numérique coaxial
(non fourni)
DIGITAL OUT DIGITAL IN

mm

CORXIAL

———
o9

PCU/OTS/
DOLBY DIGITAL




Etape 2 : Préparation
pour la connexion au
reseau

Si vous ne prévoyez pas de connecter le

lecteur aun réseau, allez alasection
« Etape 3 : Régl. facile » (page 19).

Configuration a fil

Utilisezun cable LAN pour laconnexion
alaborne LAN (100) du lecteur.

e ——
o @@ ©

Cable LAN
(non fourni)

_— @

Routeur Modem ADSL/ Internet
large bande Modem cable

L' utilisation d' un cable d' interface blindé et
droit (céble LAN) est recommandée.

Configuration sans fil

Utilisez un LAN sansfil qui est
incorporé dans le lecteur.

| -
&
\\\ Cable LAN (non fourni)

_— @

Routeur LAN Modem ADSL/ Internet
sans fil Modem céable

Etape 3 : Régl. facile

A la premiére mise sous tension
Attendez un moment quelelecteur se
mette sous tension et lance [Réglage
initial facile].

sjeledaid
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Insérez deux piles R03 (format
AAA) en faisant correspondre les
polarités @ et © des piles avec
les marques a I'intérieur du
compartiment des piles de la |
télécommande.

3 Appuyez sur I/() pour mettre le
lecteur sous tension.

4 Allumez le téléviseur et réglez le
sélecteur d’entrée sur votre
téléviseur. Le signal émis par le
lecteur apparaitra alors sur
I’écran de votre téléviseur.

5 Exécutez [Réglage initial facile].

2 Raccordez 'adaptateur secteur et Suivez|esinstructionsal’ écran pour
le cordon d’alimentation secteur ﬁff%a‘éaflf?"a?ﬁde Ea'\‘ﬁgR 4
fournis dans I’ordre numérique Iaaltéll(eécc?mmande B e
illustré ci-dessous. Pour les i
retirer, suivez la procédure @
inverse.

@ /4§ /=
4 Oo@ @ ENTER
|
§ @ danspCiN 12V o
Adaptateur secteur (fourni) « Lorsque lesréglages[Réglageinitial facile]
sont renseignés, sélectionnez [Réglages
(= I réseau faciles] pour utiliser les fonctions
@ D réseau du lecteur.
 Pour activer la connexion sansfil, réglez
— [Parametres Réseau] dans [Réglages
o ) Réseau] sur [Configuration sans fil
Cordond all(rfr;ir;;eii)tlon secteur ..o prise (intégré)].
secteur  Pour désactiver laconnexion sansfil, réglez

[Parametres Réseau] dans [Réglages
Réseau] sur [Configuration afil].



Lecture d’un disque

Pour les disgues pouvant étre lus, voir
page 43.

1 Commutez le sélecteur d’entrée
de votre téléviseur de sorte que le
signal provenant du lecteur
apparaisse sur votre écran de
télévision.

2 Appuyez sur 4 et placez un
disque sur le plateau de disque.

Face de lecture vers le bas

3 Appuyez sur £ pour fermer le
plateau de disque.
Lalecture démarre.
Si lalecture ne démarre pas
automatiquement, sélectionnez la
catégorie {=f [Vidéo],
J7 [Musique], ¥y [Photo] dans
© (Disque) et appuyez sur ENTER.

.é.

@ (Disque mixte) contient des données.
Appuyez sur latouche OPTION dela
télécommande, puis sélectionnez [Contenu de
données] pour lire tout contenu disponible.

Profiter de BONUSVIEW/
BD-LIVE

Certains BD-ROM portant le logo

« BD-LIVE » comportent un contenu
supplémentaire et d’ autres données qui
peuvent étre téléchargés pour votre
plaisir.

80T vE..

1 Connectez une mémoire USB a la
prise USB du lecteur (page 12).
Utilisez une mémoire USB de1 Go
ou plus comme stockage local.

2 Effectuez les préparatifs pour
BD-LIVE (BD-LIVE seulement).
* Connectez le lecteur aun réseau
(page 19).
* Réglez [Connexion Internet BD]
dans [Réglages Visualisation BD/
DVD] sur [Autoriser] (page 33).

3 Insérez un BD-ROM avec
BONUSVIEW/BD-LIVE.
Laméthode d’ utilisation est
différente selon le disque. Reportez-
vous au mode d’ emploi fourni avec
le disque.

."Q'.

Pour supprimer des données de lamémoire
USB, sélectionnez [Supprimer les données
BD] dans [Réglages Visualisation BD/DV D]
et appuyez sur ENTER. Toutes les données
stockées dans e dossier buda seront effacées.

FR
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Profiter de Blu-ray 3D

Vous pouvez profiter d'un Blu-ray 3D
Disc portant lelogo « Blu-ray 3D ».

Bluray

3P,

1 Effectuez les préparatifs pour la
lecture Blu-ray 3D Disc.

* Connectez le lecteur avos
dispositifscompatibles3D-al’ aide
d'un cable HDMI grande vitesse.

* Réglez [Réglage de sortie 3D] et
[Réglage taille d'écran TV pour
3D] dans [Réglages Ecran]

(page 29).

2 Insérez un Blu-ray 3D Disc.
Laméthode d utilisation est
différente selon le disque. Reportez-
vous au mode d’ emploi fourni avec
le disque.

Reportez-vous aux modes d’ emploi fournis
avec votre téléviseur et le dispositif connecté.

Affichage des informations
de lecture

Vous pouvez afficher lesinformations
de lecture, etc., en appuyant sur
DISPLAY.

Les informations affichées sont
différentes selon le type de disque et
I"état du lecteur.

Exemple: lorsdelalecture d’un
BD-ROM

7
IB:E aJ_J
gi::\, 29)

Chapire 4(9)

-
o0-rom (3728 t6omess G T
1

o

Résolution de sortie/Fréquence
vidéo

[2] Numéro ou nom du titre

Angle actuellement sélectionné

[4] Réglage d audio actuellement
sélectionné

(5] Fonctions disponibles (23, angle,
O audio, .. sousitres)

[6] Informations de lecture
Affichage du mode de lecture, de la
barre d’ état de lecture, du type de
disque, du codec vidéo, du débit
binaire, du type de répétition, du
temps écoul é et du temps de lecture
total.

Numéro du chapitre

(=1en]=)
D 2:Anglais Dolby Digital 5.1ch 48kHz 192Kbps




Lecture depuis un
périphérique USB

Pour « Types de fichiers pouvant étre
lus », voir page 44.

1 Connectez le périphérique USB a
la prise USB du lecteur (page 12).
Reportez-vous au mode d’ emploi
fourni avec le périphérique USB
avant d’ établir la connexion.

2 Sélectionnez ==. [Périphérique
USB] a I'aide de <=/4/4/=> et
appuyez sur ENTER.

3 Sélectionnez la catégorie
H—H [Vidéol, J7 [Musique] ou
2 [Photo] a I'aide des touches
4/3, et appuyez sur ENTER.

Lecture via un réseau

Lecture de fichiers sur un
réseau domestique (DLNA)

Un produit compatible DLNA peut lire
des fichiers vidéo/musique/photo
stockés sur un autre produit compatible
DLNA via un réseau.

1 Préparation pour I'utilisation

DLNA.

* Connectez le lecteur aun réseau
(page 19).

* Préparez les autres produits
compatibles DLNA nécessaires.
Reportez-vous au mode d’ emploi
fourni avec le produit.

Pour lire un fichier a partir d’un
serveur DLNA via cet appareil (lecteur
DLNA)

o
nu

Serveur
Lecteur

T4
Sélectionnez la catégorie I [Vidéo],
JJ [Musique] ou gy [Photo] sur
2 [Serveur média] dans [Toutesles
applis] et choisissez lefichier alire.

Pour lire un fichier a partir d’un
serveur DLNA via un autre produit
(Moteur de rendu)

Lorsque vous lisez des fichiers a partir
d'un serveur DLNA sur cet appareil,
vous pouvez utiliser un produit
compatible avec un contréleur DLNA
(téléphone, etc.) pour contrdler la
lecture.

|: o]

=
— =

JJ| i
Serveur Moteur de
ff: \) rendu
R
=
Contrdleur

aInaa]
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Contrdlez cet appareil al’aide d’'un
contr6leur DLNA. Reportez-vous au
mode d’ emploi fourni avec le contrdleur
DLNA.

Utilisation de
« TV SideView »

« TV SideView » est une application
mobile gratuite pour périphériques
distants (p. ex. smartphones, etc.). En
utilisant « TV SideView » avec ce
lecteur, vous pouvez facilement
commander le lecteur a partir de votre
périphériquedistant. Vouspouvez lancer
un service ou une application
directement a partir du périphérique
distant et afficher lesinformations sur le
disgue pendant la lecture de ce dernier.
« TV SideView » peut aussi étre utilisé
comme une télécommande et un clavier
logiciel.

Avant |a toute premiére utilisation du
périphérique « TV SideView » avec ce
lecteur, veillez a enregistrer le
périphérique « TV SideView ». Suivez
lesinstructions al’ écran sur le
périphérique « TV SideView » pour

I enregistrement.

©

L’ enregistrement ne peut s’ effectuer que dans
I"écran d' accuell.

Utilisation de la mise en
miroir d’écran

La« Miseen miroir del’écran » est une
fonction qui permet d’ afficher I’ écran
d'un dispositif mobile sur le téléviseur
au moyen de latechnologie Miracast.
Lelecteur peut étreraccordédirectement
aun dispositif compatible avec laMise
en miroir del’ écran (p. ex. smartphone,
tablette). Vous pouvez vair |’ écran

d’ affichage du dispositif sur le grand
écran de votre téléviseur. Aucun routeur
sans fil (ou point d'acces) n'est requis
pour utiliser cette fonction.

(%]

 Lorsdel’utilisation delaMise en miroir de
I’écran, laqualité de I'image et du son peut
parfois se détériorer en raison des
interférences résultant d'un autre réseau.

« || est possible que certainesfonctionsréseau
ne soient pas disponibles en mode de Mise
en miroir del’ écran.

« Assurez-vous que |e périphérique est
compatible avec Miracast. La connectivité
avec tous les périphériques compatibles
avec Miracast n'est pas garantie.

* Vous pouvez améliorer lastabilité dela
lecture en réglant [Régl. RF effet-miroir
écr.] (page 36).

1 Sélectionnez [Effet-miroir
d'écran] depuis I’écran d’accueil
a I'aide des touches <=/4 /4 /=»
et appuyez sur ENTER.

2 Suivez les instructions
apparaissant a I’écran.



Options disponibles

Divers réglages et opérations de lecture
sont disponibles en appuyant sur
OPTIONS. Les éléments disponibles
sont différents selon la situation.

Options communes
m [Réglage répétition] : Spécifiele
mode de répétition.
m [Menu 3D] :
—[3D simulég] : Ajuste I’ effet 3D
simulé.
—[Réglagede profondeur 3D] : Ajuste
laprofondeur d’ une image 3D.
—[Lecture 2D] : Regle lalecture sur
I'image 2D.
m [Lecture]/[Arréter] : Démarre ou
arréte lalecture.
m [Lect. depuis début] : Lecture de
I”élément depuis le début.
m [Changer de catégorie] : Permet de
basculer entre les catégories
= [Vidéa], J7 [Musique] et
3 [Photo].

B [Vidéo] seulement

m [Réglage de sortie 3D] : Permet de
régler |a sortie automatique ou non de
vidéo 3D.

m [SYNC A/V] : Ajusteledécalageentre
I"image et le son en retardant la sortie
du son en relation avec la sortie de
I"image (0 & 120 millisecondes).

m [Réglages Vidéo] :

—[Mode Qualité d'image]: Selectsthe
picture settingsfor different lighting
environments.

o [Direct] Y[ Standard] 2
o [Piceclaire]" V"

o [Cinéma]"1"2

o [Auto]"!

o [Personnel 1]"Y/[Personnel 2]"1
» [Remastériser latexture] : Regle
lanetteté et le niveau de détail
des bords.
= [Super résolution] : Améliore la
résolution.
[Adoucissement] : Réduit I’ effet
de bande al’ écran en lissant les
dégradés sur les zones planes.
» [Remastériser le contraste] :
Organise automatiquement les
niveaux de noir et de blanc afin
que I’ écran ne soit pas trop
sombre et que I’'image soit
modul ée.
[Noir net] : Réglel’ affichage des
éléments sombres de I'image.
L’ ombrage n’ est pas
complétement supprimé ; cela
permet unereproduction superbe
des tons noirs.
» [FNR] : Réduit le bruit aléatoire
apparaissant sur I'image.
= [BNR] : Réduit le bruit de bloc
en mosaique sur I'image.
= [MNR] : Réduit le bruit mineur
autour des contours de I’image
(bruit de moustique).
» [Contraste]
= [Luminosité]
= [Couleur]
= [Teinte]

*1 Disponiblelorsdelareproduction du signal
vidéo 2K. Pour afficher cesoptionslorsque
le lecteur est raccordé a un appareil
compatible 4K, réglez [Sortie 4K] dans
[Réglages Ecran] sur [Non].

*2 Disponiblelorsdelareproduction du signal
vidéo 4K.

m [Pause] : Met lalecture en pause.
m [Menu principal] : Affichele menu
principa du BD ou DVD.

aInaa]
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m [Menu]/[Menu contextuel] : Affiche
le menu contextuel du BD-ROM ou le
menu du DVD.

[Rechercher titre] : Recherche un
titre sur des BD-ROM/DVD VIDEO
et démarre lalecture depuis le début.
[Rechercher chap.] : Recherche un
chapitre et démarrelalecturedepuisle
début.

[Audio] : Change la piste de langue
lorsque des pistes multilingues sont
enregistrées sur un BD-ROM/DVD
VIDEO. Permet de sélectionner la
piste sonore sur un CD.

[Sous-titres] : Change lalangue des
sous-titres lorsque des sous-titres
multilingues sont enregistrés sur un
BD-ROM/ DVD VIDEO.

[Angle] : Permet de basculer vers

d’ autres angles de vue lorsque des
angles multiples sont enregistrés sur
un BD-ROM/DVD VIDEO.
[Nombre entrée] : Permet de
sélectionner lenuméro al’aidedela
touche «=/4/3/=» dela
télécommande.

[Recherche vidéo] : Affiche des
informations sur le BD-ROM/
DVD-ROM basées sur latechnologie
Gracenote.

Lorsque [Distribution] ou [Infos
suppl.] est sélectionné, recherche les
informations associées al’aide de
mots clés de Gracenote.

Lorsque [Historique de lecture] ou
[Historigue de recherche] est
sélectionné, affiche laliste des titres.

JJ [Musique] seulement

m [Recherche morceau] : Recherche
le numéro de plage pendant lalecture
d'un CD musical.

[Ajt. mus. fond diap.] : Enregistre
les fichiers musique dans la mémoire
USB commemusiquedefond pour les
diaporamas.

[Recherche musique] : Afficheles
informations relatives au CD audio
(CD-DA) sur labasedelatechnologie
Gracenote.

Lorsque [Plage], [Artiste] ou [Infos
suppl.] est sélectionné, recherche les
informations associées al’ aide de
mots clés de Gracenote.

Lorsque [Historique de lecture] ou
[Historique de recherche] est
sélectionné, affiche laliste destitres.

A [Photo] seulement

[Vit. diaporama] : Pour modifier la
vitesse du diaporama.

[Effet diaporama] : Spécifieles
effets pour les diaporamas.

[Musi. fond diapo.] :

—[Non] : Désactive lafonction.
—[MaMusique de USB] : Spécifieles
fichiers musique enregistrés dans

[ Ajt. mus. fond diap. ].
—[Lire CD de musique] : Spécifieles
plages des CD-DA.
[Changer I'affichage] : Permet de
basculer entre [V ue en quadrillage] et
[Vueen liste].
[Visualis. image] : Affiche laphoto
Sélectionnée.
[Diaporama] : Lectured un
diaporama.
[Pivoter a gauche] : Fait pivoter la
photo de 90 degrés dans le sens
inverse des aiguilles d’ une montre.
[Pivoter adroite] : Pour faire pivoter
laphoto de 90 degrés dans le sens des
aiguilles d' une montre.



Consultation de sites
Web

V ous pouvez vous connecter a Internet
et visiter des sites Web.

1 Préparation du navigateur
Internet.
Connectez le lecteur aun réseau
(page 19).

2 Sélectionnez 32 [Toutes les
applis] sur I’écran d’accueil a
I'aide de <=/4/3/=>.

3 sélectionnez @ [Navigateur
Internet] a I'aide de <=/4/4/=>
et appuyez sur ENTER.

.é.

Ce navigateur ne prend pas en charge les
fonctions de certains sites Web et il est
possible que certains sites Web ne s affichent
pas correctement.

Affichage du navigateur
Internet

Lesinformations affichées varient selon
le site Web et I’ état de la page.

(1] 2] [

History  Tabs  Bookmarks

HER

-

(6]

[1] Curseur virtuel
Appuyez sur <=/4/§/=» pour
afficher le curseur virtudl. Il se
compose de trois états visuels
différents; 1 (fléche) pour I’ état
normal, & (pointeur) pour lesliens
tels que le texte et lesimages et
I (barreenl) pour lechamp desaisie
detexte modifiable dans|esite Web.

Raccourcis
Déplacez |e curseur virtuel en haut
du site Web pour afficher les
raccourcis.

Barre du navigateur
Appuyez sur DISPLAY ou déplacez
le curseur virtuel en haut du site
Web pour afficher labarre du
navigateur.

[4] Barre de défilement
Déplacez le curseur virtuel versle
bord |e plus proche en appuyant sur
<=/4/¥/=p et lesite Web défilera
en conséguence.

18uI8)u]
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Champ de saisie de texte

Déplacez e curseur virtuel versla
zone de saisie du texte, puisappuyez
sur ENTER pour afficher le clavier
logiciel.

Icdne de connexion sécurisée

S affiche lorsque le site Web est
protégé et connecté en toute
sécurité.

Barre de progression

Elle apparait lorsgque le site Web est
en cours de chargement.



Parametres et réglages

Utilisation des
affichages de réglages

Sélectionnez &@s [Config.] sur I’écran
d’accueil lorsgque vous devez modifier
les réglages du lecteur.

Les réglages par défaut sont soulignés.

1 Sélectionnez &5 [Config.] sur
I’écran d’accueil a I'aide de
/4 /Y /=

2 Sélectionnez I’icone de catégorie
de configuration a I’aide de 4/¥
et appuyez sur ENTER.

) [Mise a jour du
logiciel]

B [Mise a jour par internet]

Permet de mettre ajour lelogiciel du
lecteur vialeréseau disponible. Assurez-
vous que le réseau est connecté a
Internet. Pour plus d’informations, voir
« Etape 2 : Préparation pour la
connexion au réseau » (page 19).

B [Mise a jour par mémoire USB]
Permet de mettre ajour lelogiciel du
lecteur vialaclé USB. Assurez-vous que
le dossier de mise ajour du logiciel est
correctement nommé « UPDATE » et
quetouslesfichiersdemiseajour y sont
stockés. Le lecteur peut reconnaitre
jusqu’ a 500 fichiers/dossiers sur une
couche unique, y compris lesfichiers/
dossiersde mise ajour.

.é.

* |l est recommandé d’ effectuer lamise ajour
du logiciel environ tousles 2 mois.

« Si votre état de réseau est mauvais, rendez-
VOUS SUr Www.sony.eu/support pour
télécharger la version la plus récente du
logiciel et réaliser lamise ajour vialaclé
USB.

Vous pouvez aussi obtenir desinformations
sur lesfonctionsde mise ajour depuislesite
Web.

“iz] [Réglages Ecran]

B [Réglage de sortie 3D]

Auto] : Sélectionnez normalement ce
réglage.

[Non] : Sélectionnez ce réglage pour
afficher tout le contenu en 2D.

B [Réglage taille d'écran TV pour
3D]

Permet de spécifier lataille d' écran de

votre téléviseur compatible 3D.

H [Type TV]

16:9] : Sélectionnez cette option lorsdu
raccordement aun téléviseur grand écran
ou aun téléviseur avec fonction de mode
écran large.

[4:3] : Sélectionnez cette option lors du
raccordement aun téléviseur aécran 4:3
sans fonction de mode écran large.

safie|fai }a sasjaweled
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B [Format de I'écran]

Etiré] : Sélectionnez cette optionlorsdu
raccordement & un téléviseur avec
fonction de mode écran large. Affiche
une image d’ écran 4:3 en format 16:9
méme sur un téléviseur grand écran.
[Normal] : Pour modifier lataille
d'image afin qu' elle s adapte alataille
de I’ écran avec le format d'image
d origine.

B [Format image DVD]

L etter Box] : Pour afficher une image
large avec des bandes noires en haut et
en bas.

[Pan Scan] : Pour afficher uneimage
pleine hauteur sur tout |’ écran, les cotés
étant rognés.

B [Mode Conversion cinéma]

Auto] : Sélectionnez normalement ce
réglage. Le lecteur détecte
automatiquement si le contenu est basé
sur vidéo ou basé sur film et bascule sur
la méthode de conversion appropriée.
[Vidéo] : Laméthode de conversion
adaptée pour un contenu basé sur vidéo
est toujours sélectionnée, quel que soitle
contenu.

B [Résolution de sortie vidéo]
Sélectionnez normalement [Auto].
Sélectionnez [Résol ution d'origine] pour
sortir la résolution enregistrée sur le
disque. Lorsque larésolution est
inférieure alarésolution SD, elle est
augmentée jusqu’ alarésolution SD.

M [Sortie 24p]

Permet de sortir des signaux vidéo 24p
uniquement lors du raccordement d’un
téléviseur compatible 1080/24p par un
raccordement HDMI et lorsque
[Résolution de sortie vidéo] est réglé sur
[Auto] ou [1080p].

[Sortie BD-ROM 24p]

Auto] : Pour sortir des signaux vidéo
1920 x 1080p/24 Hz seulement lors du
raccordement d’ untél éviseur compatible
1080/24p par lapriss HDMI OUT.
[Oui] : Activelafonction.

[Non] : Sélectionnez cette option lorsque
votre téléviseur n’ est pas compatible
avec des signaux vidéo 1080/24p.

[Sortie DVD-ROM 24p]
[Auto] : Pour sortir des signaux vidéo
1920 x 1080p/24 Hz seulement lors du
raccordement d’ untél éviseur compatible
1080/24p par laprise HDMI OUT.

Non] : Sélectionnez cette optionlorsque
votre téléviseur n’ est pas compatible
avec des signaux vidéo 1080/24p.



[Sortie 24p du contenu de données]
Cette fonction est disponible pour les
contenus & lire stockés sur une mémoire
USB ou un disgue de données.

Auto] : Pour sortir des signaux vidéo
1920 x 1080p/24 Hz seulement lors du
raccordement d’ untél éviseur compatible
1080/24p par lapriss HDMI OUT.
[Non] : Sélectionnez cette option lorsque
votre téléviseur n' est pas compatible
avec des signaux vidéo 1080/24p.

[Sortie 24p du contenu de réseau]
Cette fonction est disponible pour les
contenusalireapartir d un autre réseau,
tel que Réseau domestique, Mise en
miroir écran, etc.
[Auto] : Pour sortir des signaux vidéo
1920 x 1080p/24 Hz seulement lors du
raccordement d’ untéléviseur compatible
1080/24p par laprise HDMI OUT.

Non] : Sélectionnez cette optionlorsgque
votre téléviseur n’ est pas compatible
avec des signaux vidéo 1080/24p.

H [Sortie 4K]

Autol] : Pour sortir des signaux vidéo
2K (1920 x 1080) pendant lalecture de
vidéos et des signaux vidéo 4K pendant
lalecture de photoslors du raccordement
aun appareil compatible Sony 4K.
Reproduit des signaux vidéo 4K pendant
lalecture de contenus vidéo 24p sur des
BD ROM/DVD ROM/Contenu de
données/Contenu réseau ou lalecture de
photos lors du raccordement aun
appareil compatible 4K.

Ce réglage ne fonctionne pas avec la
reproduction d’images vidéo 3D.

[Auto2] : Reproduit automatiquement
des signaux vidéo 4K/24p lorsgque vous
raccordez un appareil compatible 4K/
24p et effectuez les réglages appropriés
dans [Sortie BD-ROM 24p], [Sortie
DVD-ROM 24p], [Sortie 24p du
contenu de données] ou [Sortie 24p du
contenu de réseau], et reproduit
également desimages photo 4K/24plors
delalecture defichiers photo 2D.
[Non] : Désactive lafonction.

(%]

Si votre appareil Sony N’ est pas détecté quand
[Autol] est sélectionné, leréglage aurale
méme effet que le réglage [Auto2].

B [YCbCI/RGB (HDMI)]

Auto] : Détecte automatiquement le
type detél éviseur raccordé et bascule sur
le réglage couleur correspondant.
[YCbCr (4:2:2)] : Pour sortir dessignaux
vidéo YChCr 4:2:2.

[YCbCr (4:4:4)] : Pour sortir dessignaux
vidéo YChCr 4:4:4.

[RGB] : Pour sortir des signaux vidéo
RVB.

safie|figl }a saijaweled

H [Sortie Deep Colour HDMI]

Auto] : Sélectionnez normalement ce
réglage.

[16 bits]/[12 bits]/[ 10 bits] : Pour sortir
des signaux vidéo 16 bits/12 bits/10 bits
lorsque le téléviseur raccordé est
compatible avec Deep Colour.

[Non] : Sélectionnez cette option lorsque
I"image est instable ou que les couleurs
ne semblent pas naturelles.
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B [SBM] (Super Bit Mapping)

[Oui] : Pour lisser les dégradés de la
sortie des signaux vidéo a partir dela
priss HDMI OUT.

[Non] : Sélectionnez cette option lorsque
lasortie des signaux vidéo est déformée
ou que les couleurs ne semblent pas
naturelles.

B [NR Pro Contenu IP]

[Vidéo 3)/[Vidéo 2)/[Vidéo 1]/

[Film 1)/[Film 2)/[Film 3] : Permet de
régler laqualité d' image du contenu
Internet.

[Non] : Désactive lafonction.

B [Mode de pause]

Auto] : Sélectionnez normalement ce
réglage. Les images animées
dynamiques apparai ssent sans flou.
[Image] : Pour afficher desimages
statiques avec une haute résolution.

“4) [Réglages Audio]

B [Sortie audio numérique]

Auto] : Sélectionnez normalement ce
réglage. Pour sortir les signaux audio
conformément a |’ état des dispositifs
connectés.

[PCM] : Pour sortir dessignaux PCM de
laprise DIGITAL OUT (COAXIAL)/
HDMI OUT.

B [Mode de sortie DSD]

[Auto] : Pour sortir des signaux DSD de
laprise HDMI OUT lorsdelalecture
d’un Super Audio CD. Reproduit ala
placelessignaux LPCM si le
périphérique raccordé viaHDMI ne
prend pas en charge DSD.

Non] : Pour sortir des signaux PCM de
laprise HDMI OUT lorsdelalecture
d’un Super Audio CD.

B [Réglage MIX Audio BD]

[Oui] : Pour sortir I' audio obtenue en
mixant |I’audio interactive et I' audio
secondaire sur | audio primaire.

[Non] : Pour ne sortir que |’ audio
primaire. Sélectionnez cette option pour
sortir des signaux audio HD sur un
amplificateur (récepteur) AV.

B [Amélioration musicale
numérique]

[Oui] : Réglez I’ effet sonore lors de la

lecture de contenus Internet ou USB.

[Non]/[Mode Sound Bar] : Désactive la

fonction.

H [Sortie compatible Dolby D]
[Oui] : Permet de convertir la source
audio DTS au format audio Dolby
Digital al’aide d'EDID (Extended
Display Identification Data).

[Non] : Désactive la fonction.

H [Audio DRC]

Auto] : Pour effectuer lalecture ala
gamme dynamique spécifiée par le
disque (BD-ROM seulement). Lesautres
disques sont lus au niveau [Oui].

[Oui] : Pour effectuer lalecture aun
niveau de compression standard.

[Non] : Pasde compression. Un son plus
dynamique est produit.



H [Mixage Aval]
[Surround] : Pour sortir des signaux
audio avec effets surround. Sélectionnez
cette option lors du raccordement d’un
dispositif audio prenant en charge Dolby
Surround (Pro Logic) ou DTS Neo:6.
Stéréo] : Pour sortir des signaux audio
sans effets surround. Sélectionnez cette
option lors du raccordement d’ un
dispositif audio ne prenant pas en charge
Dolby Surround (Pro Logic) ou
DTS Neo:6.

“® [Réglages
Visualisation BD/DVD]

H [Langue du menu BD/DVD]

Permet de sélectionner lalangue de
menu par défaut pour les BD-ROM ou
DVD VIDEO.

Sélectionnez [Sélect. code langug], et
saisissez le code devotrelangue, envous
reportant a« Liste des codes de langue »

(page 48).

H [Langue audio]

Permet de sélectionner lalangue de
|"audio par défaut pour les BD-ROM ou
DVD VIDEO.
Lorsque vous sélectionnez [Original], la
langue qui ala priorité sur le disque est
Sélectionnée.

Sélectionnez [ Sélect. code langue], et
saisissez le code devotrelangue, envous
reportant a « Liste des codes de langue »

(page 48).

B [Langue des sous-titres]

Permet de sélectionner lalangue des
sous-titres par défaut pour les BD-ROM
ou DVD VIDEO.

Sélectionnez [Sélect. code langug], et
saisissez le code devotrelangue, envous
reportant a « Liste des codes de langue »

(page 48).

B [Couche lecture disque hybride
BD]

[BD] : Pour lirelacouche BD.

[DVDI/CD] : Permet lalecture dela

couche DVD ou CD.

B [Connexion Internet BD]
[Autoriser] : Sélectionnez normalement
ceréglage.

Ne pas autoriser] : Pour interdire la

connexion Internet.

B [Supprimer les données BD]
Elimine les données de la clé USB.
Toutes les données stockées dans le
dossier buda seront effacées.

“tz [Réglages
Contrdle parental]

H [Mot de passe]

Permet de spécifier ou de modifier le
mot de passe pour lafonction de
Contrdle parental. Un mot de passe vous
permet de spécifier unerestriction ala
lecturedeBD-ROM ouDVD VIDEOQ, et
vidéo Internet. Si nécessaire, vous
pouvez différencier les niveaux de
restriction pour les BD-ROM, DVD
VIDEO et les vidéos Internet.

safie|figl }a saijaweled
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H [Code zone contrble parental]
Lalecture de certains BD-ROM, DVD
VIDEO ou de vidéo Internet peut étre
limitée en fonction de lazone
géographique. Des scénes peuvent étre
blogquées ou remplacées par des scénes
différentes. Suivez lesinstructions a

I’ écran et saisissez votre mot de passe a
quatre chiffres.

H [Contrble parental BD] /
[Contrble parental DVD] /
[Contréle parental Vidéo Internet]

En configurant le Contr6le parental, des

scenes peuvent étre bloquées ou

remplacées par des scenes différentes.

Suivez lesinstructions al’ écran et

saisissez votre mot de passe a quatre

chiffres.

H [Vidéo Internet sans restriction]
Autoriser] : Autorise lalecture de
vidéos Internet non classifiées.
[Bloguer] : Bloque lalecture de vidéos
Internet non classifiées.

“1 [Réglages Musique]

B [Couche lecture Super Audio CD]
Super Audio CD] : Permet lalecture de
la couche Super Audio CD.

[CD] : Permet lalecture de la couche
CD.

B [Canaux de lecture Super Audio
CD]

[DSD 2ch] : Permet lalecture delazone

2 can.

DSD Multi] : Permet lalecturedela

zone multicanaux.

% [Réglages
Systeme]

H [Langue OSD]
Sélectionner lalangue d' affichage a
|"écran du lecteur.

M [Réglages HDMI]

En raccordant des appareils Sony
compatiblesavec lesfonctionsHDMI au
moyen d'un cable HDMI haute vitesse,
I’ utilisation est simplifiée.

[Commande pour HDMI]

[Oui] : Lesfonctions BRAVIA Sync
suivantes sont disponibles:
—Lecture une touche

—Mise hors tension du systeme
—Suivi delalangue

[Non] : Désactive lafonction.

Pour plus de détails, reportez-vous au mode
d’emploi fourni avec le téléviseur ou les

appareils.

[Liée & Arrét du téléviseur]
Valide] : Eteint automatiquement le
lecteur lorsque le téléviseur connecté
bascule en mode de veille (BRAVIA
Sync).

[Non valide] : Désactive lafonction.

B [Mode de démarrage rapide]
[Oui] : Raccourcit le temps de
démarrage ala mise sous tension du
lecteur.

Non] : Réduit la consommation
d' énergie en veille.



H [Mise en veille auto]

[Oui] : Revient automatiquement en
mode de veille si aucune touche n’ est
enfoncée pendant plus de 20 minutes.
[Non] : Désactive lafonction.

H [Affichage automatique]

[Oui] : Affiche automatiquement les
informations sur |’ écran lors du
changement de titres de visualisation,
modes d’'image, signaux audio, etc.
[Non] : Affiche lesinformations
seulement lorsgque vous appuyez sur
DISPLAY.

B [Economiseur d'écran]

[Oui] : Active lafonction économiseur
d’ écran. L’image économiseur d’ écran
apparait lorsque vous n’ utilisez pas le
lecteur pendant plus de 10 minutesalors
qu'un affichage al’ écran est affiché.
[Non] : Désactive lafonction.

M [Notification de mise a jour
logiciel]

[Oui] : Réglelelecteur pour vous avertir

d’informations de version de logiciel

plus récente (page 29).

[Non] : Désactive lafonction.

M [Réglages Gracenote]
[Auto] : Télécharge automatiquement
les informations de disque lorsgue la
lecture du disque s arréte. Connectez-
vous au réseau pour le téléchargement.
Manuell€] : Téléchargelesinformations
du disgue lorsgque [Recherche vidéo] ou
[Recherche musique] est sélectionné.

B [Nom du dispositif]
Permet d’ afficher le nom du lecteur. Le
nom du lecteur peut étre modifié.

M [Informations systeme]

Permet d' afficher lesinformations de
versiondelogiciel dulecteur et |’ adresse
MAC.

B [Informations sur les licences de

logiciel]
Affichelesinformationsrelatives ala
licence logicielle.

“® [Réglages Réseau]

B [Parametres Réseau]

Connectez préalablement le lecteur au
réseau. Pour plus d'informations, voir

« Etape 2 : Préparation pour la
connexion au réseau » (page 19).
[Configuration afil] : Sélectionnez cette
option lorsque vous vous connectez aun
routeur large bande al’ aide d’ un céble
LAN.

[Configuration sansfil (intégré)] :
Sélectionnez cette option lorsque vous
utilisez leréseau LAN sansfil intégré au
lecteur pour laconnexion réseau sansfil.

safie|figl }a saijaweled

Pour plus d'informations, rendez-vous sur le
site suivant et vérifiez le contenu de FAQ :
WWW.sony.eu/support

H [Etat de connexion du réseau]
Affichel’ état du réseau actuel.

H [Diagnostic de connexion au
réseau]

Vérifie que la connexion au réseau est

correcte en exécutant des diagnostics du

réseau.
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B [Régl. RF effet-miroir écr.]

Auto] : Permet de régler

automati quement |a bande de canal RF
(radiofréquence) pour le raccordement
de lamise en miroir de |’ écran.

[CH 1]/[CH 6]/[CH 11] : Permet de
définir CH 1/CH 6/CH 11 comme
priorité.

B [Réglages serveur de connexion]
Permet de spécifier |’ affichage ou non
du serveur connecté.

B [Permission d’accés auto
renderer]

[Oui] : Permet I’ accés automatique &

partir du nouveau produit compatible

avec le controleur DLNA détecté.

[Non] : Désactive lafonction.

H [Contrdle d'accés Renderer]
Affichelaliste des produits compatibles
avec le controleur DLNA et définit si les
commandes émanant des contréleurs
figurant dans laliste doivent étre
acceptées ou non.

M [Dispositifs a distance
enregistrés]

Affiche laliste de vos télécommandes

enregistrées.

B [Démarrage a distance]
[Oui] : Met lelecteur sous’horstension a
I’ aide de votre télécommande lors de la
connexion au réseall.

Non] : Désactive lafonction.

0

Réglez [Démarrage a distance] sur [Oui] et
mettez e lecteur hors tension pour activer la
mise en veille du réseau(page 42).

=C [Réglages réseau

faciles]
Sélectionnez [ Réglages réseau faciles)

pour définir les réglages réseau. Suivez
lesinstructions apparaissant al’ écran.

*9 [Réinitialisation]

B [Retour aux réglages par défaut
d'usine]

Réinitialise e lecteur aux réglages par

défaut d’ usineen sélectionnant legroupe

deréglages. Tous lesréglagesdansle

groupe seront réinitialisés.

H [Initialiser informations
personnelles]

Efface vos informations personnelles

enregistrées dans le lecteur.

(%]

A desfins de sécurité, veuillez supprimer
toutes les informations personnelles si vous
devez mettre au rebut, donner ou revendre cet
appareil. Veuillez prendre toutes les mesures
appropriées, par exemple vous déconnecter
aprés avoir utilisé un service de réseau.



Informations

complémentaires

Dépannage

Si vous rencontrez |’ une des difficultés
suivanteslorsde " utilisation du lecteur,
employez ce guide de dépannage pour
essayer de remédier au probléme avant
defaire unedemande deréparation. Si le
probléme persiste, consultez votre
distributeur Sony le plus proche.

Il n’y a pas d’image ou I'image n’est

pas sortie correctement.

=) \/érifiez que tous les cables de
raccordement sont fermement
connectés (page 17).

=) Commutez le sélecteur d’ entrée de
votre téléviseur pour afficher le signal
provenant du lecteur.

=) Ramenez [Résolution de sortie vidéo]
alarésolution laplus basse en
appuyant sur B (arrét), HOME et puis
sur latouche POP UP/MENU de la
télécommande.

=) Essayez ceci : WMettez lelecteur hors
tension puis sous tension. @Mettez
I’ appareil raccordé hors tension puis
sous tension. @Débranchez puis
rebranchez le cable HDMI.

=) | apriss HDMI OUT est raccordée &
un dispositif DVI qui ne prend pas en
chargelatechnol ogie de protection des
droits d’ auteur.

=) \/érifiez les réglages [Résolution de
sortie vidéo] dans [Réglages Ecran]
(page 30).

=) Pour lesBD ROM/DVD ROM/
Contenu de données/Contenu réseau,
cochez [Sortie 24p] dans [Réglages
Ecran] (page 30).

La langue de I’affichage a I’écran
change automatiquement lors d’un
raccordement a la prise HDMI OUT.
=) | orsgue [Commande pour HDMI]
dans [Réglages HDMI] est réglé sur
[Oui] (page 34), lalangue d’ affichage
al’ écran change automatiquement
conformément au réglage delangue du
téléviseur raccordé (si vous modifiez
le réglage sur votre téléviseur, etc.).

Son

Il n’y a pas de son ou le son n’est pas

sorti correctement.

=) \/érifiez que tous les cables de
raccordement sont fermement
connectés (page 17).

=) Commutez le sélecteur d’ entrée de
votre amplificateur (récepteur) AV de
sorte que les signaux audio du lecteur
soient sortis de votre amplificateur
(récepteur) AV.

=) S lesigna audio ne passe pas par la
prise DIGITAL OUT (COAXIAL)/
HDMI OUT, vérifiez les réglages
audio (page 32).

=) Pour les raccordements HDMI,
essayez ceci : MMettez lelecteur hors
tension puis sous tension. @Mettez
I’ appareil raccordé hors tension puis
sous tension. @Débranchez puis
rebranchez le cdble HDMI.
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=) Pour les raccordements HDMI, si le
lecteur est raccordé a un tél éviseur par
un amplificateur (récepteur) AV,
essayez de raccorder le cable HDMI
directement au téléviseur. Reportez-
vous auss au mode d’emploi fourni
avec |I’amplificateur (récepteur) AV.

=) | apriss HDMI OUT est raccordée a
un dispositif DVI (lesprisesDVI
n’acceptent pas de signaux audio).

=) | edispositif raccordéalapriss HDMI
OUT ne prend pas en charge le format
audio du lecteur. Vérifiez les réglages
audio (page 32).

HD Audio (Dolby Digital Plus, Dolby

TrueHD, DTS-HD High Resolution

Audio, et DTS-HD Master Audio) n’est

pas émis en bitstream.

=) Réglez [RéglageMIX AudioBD] dans
[Réglages Audio] sur [Non] (page 32).

=» \/é&ifiez que |’ amplificateur
(récepteur) AV raccordé est
compatible avec chaque format HD
Audio.

L’audio interactive n’est pas sortie.
=) Réglez [RéglageMIX AudioBD] dans
[Réglages Audio] sur [Oui] (page 32).

Le code de message 3 [Sorties audio
temporairement coupées. Ne réglez
pas le volume de lecture. Le contenu
en cours de lecture est protégé par
Cinavia et sa lecture n'est pas
autorisée sur ce dispositif. Pour plus
d'informations, voir http://
www.cinavia.com. Code Message 3.]
apparait a I’écran lors de la lecture
d’un disque.
=) | apiste audio delavidéo en coursde
lecture comporte un code Cinavia
indiquant qu’il s agit d’une copie non
autorisée d’ un contenu produit
professionnellement (page 6).

La lecture d’un disque est

impossible.

=) | edisque est sale ou déformé.

=) | edisque est al’envers. Insérez le
disque avec laface delecture versle
bas.

=) | e disque aun format ne pouvant pas
étre lu par ce lecteur (page 43).

=) | electeur ne peut pas lire un disgue
enregistré qui n’est pas correctement
finalisé.

=) | e coderégional du BD ou DVD ne
correspond pas au lecteur.



Périphérique USB

Le lecteur ne détecte pas un

périphérique USB connecté a celui-ci.

=) Assurez-vousquelepériphérique USB
est fermement connecté alaprise
USB.

=) \/érifiez si |e périphérique USB ou un
céble est endommagé.

=) \/érifiez si e périphérique USB est
sous tension.

=) Si |e périphérique USB est connecté
via un concentrateur USB, connectez-
le directement au lecteur.

Internet en continu

L’image/le son n’est pas bon/certains

programmes affichent une perte de

détail, en particulier pendant des

scénes a mouvements rapides ou

sombres.

=) || sepeut quelaqualité del’image/du
son soit améliorée en modifiant la
vitesse de connexion. Lavitesse de
connexion recommandée est d’ au
moins 2,5 Mbit/s pour une vidéo de
définition standard (10 Mbit/s pour
une vidéo haute définition).

Connexion au réseau

Vous ne pouvez pas connecter le

lecteur au réseau.

=) \/érifiez |la connexion au réseau
(page 19) et les réglages réseau
(page 35).

L’ordinateur ne peut pas se connecter

a Internet aprés que I’exécution de

[Wi-Fi Protected Setup (WPS)].

=) | es paramétres sans fil du routeur
peuvent changer automatiquement si
vous utilisez lafonction Wi-Fi
Protected Setup avant de régler les
paramétres du routeur. Dans ce cas,
modifiez en conséquence les

parameétres sansfil devotre ordinateur.

Vous ne pouvez pas connecter le

lecteur au routeur LAN sans fil.

=) \/érifiez s lerouteur LAN sansfil est
sous tension.

=) Selon I’ environnement ambiant, tel
que le matériau du mur, les conditions
de réception des ondes radio ou des
obstacles entre le lecteur et le routeur
LAN sansfil, ladistance de
communication peut étre réduite.
Rapprochez le lecteur et le routeur
LAN sansfil.

=) Des dispositifs qui utilisent une
gamme defréquencesde 2,4 GHz, tels
gu’ un dispositif &micro-ondes,
Bluetooth ou sans fil numérique,
peuvent interrompre la
communication. Eloignez lelecteur de
ces dispositifs ou mettez-les hors
tension.

Le routeur sans fil désiré n’apparait

pas dans la liste des réseaux sans fil.

=) Appuyez sur RETURN pour revenir a
I’ écran précédent et essayez anouveau
laconfiguration sansfil. Si le routeur
sansfil désiré n’est toujours pas
détecté, sélectionnez [Nouvel
enregistrement de connexion] pour
effectuer I'[Enregistr. manuel].
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Le message [ Une nouvelle version du
logiciel a été trouvée sur le réseau.
Effectuez la mise a jour sous « Mise a
jour du logiciel ». ] apparait sur
I’écran lors de la mise sous tension
du lecteur.
=) Voir [Miseajour du logiciel]
(page 29) pour mettre ajour le lecteur
sur laversion la plus récente du
logiciel.

Commande pour HDMI
(BRAVIA Sync)

La fonction [Commande pour HDMI]

n’est pas opérante (BRAVIA Sync).

=) Vérifiez que[Commande pour HDMI]
dans [Réglages HDMI] est réglé sur

[Oui] (page 34).

=) Si vous modifiez le raccordement
HDMI, mettez le lecteur horstension
puis sous tension.

=) Si une panne de courant se produit,
réglez [Commande pour HDMI] dans

[Réglages HDM 1] sur [Non], puis

réglez [Commande pour HDMI] dans

[Réglages HDMI] sur [Oui] (page 34).

=) \/érifiez |es points suivants et reportez-
vous au mode d'emploi fourni avec

I’ appareil.

— |"appareil raccordé est compatible
avec lafonction [Commande pour
HDMI].

— leréglage de |’ appareil raccordé
pour la fonction [Commande pour
HDMI] est correct.

=) | orsgue vousraccordez lelecteur aun
téléviseur par I'intermédiaire d’ un
amplificateur (récepteur) AV,

— si I"'amplificateur (récepteur) AV
N’ est pas compatible avec la
fonction [Commande pour HDMI],
il se peut que vous ne puissiez pas
commander le téléviseur depuisle
lecteur.

— s vous modifiez le raccordement
HDMI, débranchez et rebranchez le
cordon secteur, ou Si une panne de
courant se produit, essayez ceci :
@®Commutez le sélecteur d’ entrée
de I’amplificateur (récepteur) AV
de sorte que I’image du lecteur
apparaisse sur | écran du tél éviseur.
(®@Réglez [Commande pour HDMI]
dans [Réglages HDMI] sur [Non],
puis réglez [Commande pour
HDMI] dans [Réglages HDMI] sur
[Oui] (page 34). Reportez-vous au
mode d’emploi fourni avec
I’amplificateur (récepteur) AV.

La fonction Mise hors tension du

systéme n’est pas opérante (BRAVIA

Sync).

=)\ érifiez que [ Commande pour HDMI]
et [Liée a Arrét du téléviseur] dans
[RéglagesHDM ] sont régléssur [Oui]
et [Valide] (page 34).

Divers

La lecture ne commence pas depuis

le début du contenu.

=p Appuyez sur OPTIONS et
sélectionnez [Lect. depuis début].



La lecture ne commence pas depuis
le point de reprise ol vous avez arrété
la derniére lecture.
=) Selon ledisque, il se peut que le point
de reprise soit effacé de lamémoire
lorsque
— vousouvrez le plateau de disque.
— vous déconnectez le périphérique
USB.
— vous effectuez lalecture d’'un autre
contenu.
— vous mettez le lecteur hors tension.

Le code de message 1 [Lecture
arrétée. Le contenu en cours de
lecture est protégé par Cinavia et sa
lecture n'est pas autorisée sur ce
dispositif. Pour plus d’informations,
voir http://www.cinavia.com. Code
Message 1.] apparait a I’écran lors de
la lecture d’un disque.
=) | apiste audio delavidéo en coursde
lecture comporte un code Cinavia
indiquant que la reproduction de cette
vidéo n’est possible que sur un
équipement professionnel et n’est pas
autorisée pour les consommateurs
(page 6).

Le plateau de disque ne s’ouvre pas
et vous ne pouvez pas retirer le

disque méme apreés avoir appuyé sur
A

=) Pendant quelelecteur est soustension,
appuyez sur B (arrét), HOME, puissur
latouche TOP MENU dela
télécommande afin de déverrouiller le
plateau et de désactiver le verrouillage
enfant (page 12).

=p Essayez ceci : DMettez lelecteur hors
tension et débranchez e cordon
d' alimentation. @Rebranchez le
cordon d’' alimentation tout en
appuyant sur & du lecteur.
(®Continuez a appuyer sur 4 du
lecteur jusqu’ a ce que le plateau
s ouvre. @Retirez le disque.
(®Débranchez et branchez de nouveau
le cordon d’ alimentation.

Le message [Touche [EJECT]

actuellement non disponible.]

s’affiche a I’écran aprés avoir appuyé

sur 2 (ouverture/fermeture).

=) Contactez le distributeur Sony le plus
proche de votre domicile ou votre
centre de service agréé Sony local.

Le lecteur ne répond a aucune touche.

=) Del’humidité s est condensée dansle
lecteur (page 4).
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Spécifications

Systeme
Laser : Laser a semi-conducteur

Entrées et sorties

(Nom des prises :
Type de prise/Niveau de sortie/
Impédance de charge)

DIGITAL OUT (COAXIAL) :
Prise phono/0,5 Vc-c/75 ohms

HDMI OUT :
Connecteur standard & 19 broches
HDMI

LAN (100) :

Borne 100BASE-TX

USB :
PriseUSB TypeA (pour connecter une
mémoire USB, un lecteur de carte
mémoire, un appareil photo numérique
OU un caméscope numérique)

DCIN:
12V DC, 780 mA

Sans fil
Norme LAN sans fil :
|EEE 802,11 b/g/n
Gamme de fréquences :
Gamme 2,4 GHz : Canaux 1-13
Modulation :
DSSS et OFDM
Généralités
Alimentation :
Prise 12 VV DC avec adaptateur secteur
Tension nominale : Entrée 220V —
240V CA, 50/60 Hz
Consommation électrique (lors de
I'utilisation de I’adaptateur secteur) :
2w
Mise en veille du réseau :
5,6 W (tous les ports réseau filaires/
sans fil sous tension)
Dimensions (approx.) :
255 mm x 192 mm x 39 mm
(largeur/profondeur/hauteur) piéces
saillantes comprises
Poids (approx.) : 0,9kg

Température de fonctionnement :
59Ca35°C

Humidité de fonctionnement :
25% a 80 %

Accessoires fournis

Adaptateur secteur (AC-M1208WW) (1)

Cordon d’ alimentation secteur (1)

Télécommande (1)

Piles RO3 (format AAA) (2)

L es spécifications et 1a conception sont
susceptibles de modification sans
préavis.



Disques pouvant étre lus

BD-ROM

Blu-ray ( .
BD-R"4/BD-RE "2

Disc*1

DVD*3 DVD-ROM
DVD-R/DVD-RW

DVD+R/DVD+RW

CD*3 CD-DA (CD de
musique)
CD-ROM
CD-R/CD-RW

Super Audio CD

*1 | es spécifications des Blu-ray Disc étant
nouvelles et évoluant, il se peut quela
lecture de certains disques ne soit pas
possible selon le type de disque et la
version.

Lasortie audio est différente selon la
source, la prise de sortie raccordée et les
réglages audio sélectionnés.

"2 BD-RE: Ver.2.1
BD-R:Ver.1.1, 1.2, 1.3,y comprisles
BD-R type a pigment organique (type
LTH) Des BD-R enregistrés sur un
ordinateur ne peuvent pas étre lus si des
post-scriptum sont enregistrables.

3 Un CD ou disgque DVD ne serapaslu s'il
n’ apas été correctement finalisé. Pour plus
d’informations, reportez-vous au mode
d'emploi fourni avec le dispositif
d’ enregistrement.

Disques ne pouvant pas étre lus

* BD avec cartouche

« BDXL

* DVD-RAM

* HD DVD

* Disques DVD Audio

* PHOTOCD

* Partie données des CD-Extra

* Super VCD

* Face du contenu audio des Dual Discs

Remarque sur les disques

Cet appareil est congu pour lalecture de
disgues conformes ala norme Compact
Disc (CD). Les DualDiscs et certains
disques de musique codés avec des
technologies de protection des droits

d’ auteur ne sont pas conformes ala
norme Compact Disc (CD) et il se peut
donc que ces disgques ne puissent pas étre
lus par ce produit.

Remarque sur les opérations de
lecture de BD/DVD

Certaines opérations de lecture de
BD/DVD peuvent étre réglées
intentionnellement par les producteurs
delogiciel. Celecteur lisant les
BD/DVD en fonction du contenu du
disgque que les producteurs de logiciel
ont conguy, il est possible que certaines
caractéristiques de lecture ne soient pas
disponibles.

Remarque sur les BD/DVD double
couche

Lalecture desimages et du son peut étre
momentanément interrompuelorsgueles
couches changent.

Code régional (BD-ROM/DVD VIDEO
seulement)

Votrelecteur comporte un code régional
imprimésur I’ arrieredel’ appareil etil ne
peut lire que des BD-ROM/DVD
VIDEO portant une étiquette avec des
codes régionaux identiques ou .

SONYe®

BDP-XXXXX

oV | BD
x| x

Code régional
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Types de fichiers pouvant étre lus

Vidéo
Codec Conteneur| Extension Avec audio
MPEG-1 PS .mpg, .mpeg | Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG
Vidéo™* MKV mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
pS'3 .mpg, .mpeg | Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG
\'\;'i';éE?'zz TS .m2ts,.mts | Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
MKV*L .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
i AVI avi Dolby Digital, LPCM, WMA9, MP3
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis|
MKV*L .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
MP4*t .mp4, mdv | AAC
TSt .m2ts,.mts | Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
MPEGA/AVC™| QUIck | gy Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
FLV"® flv, fav LPCM, AAC, MP3
ST Y
ver't TS .m2ts, . mts | Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
e ASF wmy, .asf | WMA9, WMA 10 Pro
WMV9™ 7
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
. 6 Quick Time| .mov Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
Motion JPEG
AVI avi Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3

Format

AVCHD (Ver.2.0)"1'89"10

FR



Musique
Codec Extension

MP3 (MPFG-l Audio mo3

Layer 111)"11 mp

AAC/HE-AAC™ Y1 | m4a, .aac'®

Norme WMAQ*1 wma

WMA 10 Pro*® wma

LPCM™ ! wav

FLAC™ flac, fla

Dolby Digital ® | .ac3

Vorbis*® .00g

Monkey's Audio™® | .ape
Photo
Format Extension

JPEG jpeg, jpg, jpe

PNG png* 12

GIF gif 12

MPO .mpo’ 5"13

1 1| est possible que le lecteur nelise pas ce
format defichier sur un serveur DLNA.

2 Lelecteur ne peut lire que lavidéo a
définition standard sur un serveur DLNA.

3 Lelecteur ne peut paslirelesfichiersau
format DTS sur un serveur DLNA.

4 Lelecteur ne peut lire que lesfichiers au
format Dolby Digital sur un serveur
DLNA.

"5 Lelecteur prend en chargele format AVC
jusqu’ au niveau 4.1.

*6 | _electeur ne peut pas ire ce format de
fichier sur un serveur DLNA.

7 Lelecteur prend en charge le format

" WMV jusqu’ au niveau avanceé.

Le lecteur prend en charge les cadences
d'image allant jusqu’ a 60 images/s

9 Lelecteur peut lire des fichiers de format
AVCHD qui sont enregistrés sur un
cameéscope vidéo, etc. Lalecture d' un
disque de format AVCHD n’est pas
possible s'il n"a pas été correctement
finalisé.

*10 |_e lecteur peut prendre en charge le
format AVCHD 3D.

11 |_electeur peut lire les fichiers « .mka».
Ce fichier ne peut pas étre lu sur un
serveur DLNA.

12| e lecteur nelit pas les fichiers PNG ou
GIF animés.

*13 pour les fichiers MPO autres que 3D,
I"imagecléoulapremiéreimages affiche.

(%]

« 1l se peut que lalecture de certains fichiers

ne soit pas possible selon le format de

fichier, le codage defichier, les conditions

d’enregistrement ou les conditions du

serveur DLNA.

11 se peut que lalecture de certains fichiers

édités sur un ordinateur ne soit pas possible.

Il se peut que lafonction d’ avance ou de

recul rapide ne puisse pas étre appliquée a

certainsfichiers.

Lelecteur ne peut pas lire desfichiers codés

telsque DRM et Lossless.

Lelecteur peut reconneitre lesfichiers et

dossiers suivants sur desBD, DVD, CD et

périphériques USB :

—jusgu’ aux dossi ers delaneuvieme couche,
y comprisle dossier racine.

—jusgu'a 500 fichiers/dossiers sur une
couche unique.

Le lecteur peut reconnaitre les fichiers et

dossiers suivants stockés sur le serveur

DLNA:

—jusqu’ aux dossiers de la dix-neuviéme
couche.

—jusgu' @999 fichiers/dossiers sur une
couche unique.

Lelecteur prend en charge les cadences

d’'image suivantes :

—jusqu’ 260 images/s pour AVCHD
(MPEG4/AVC) uniquement.

—jusgu’ @30 images/spour les autres codecs
vidéo.

« Lelecteur prend en charge les débits
binaires vidéo alant jusqu’ a 40 Mbit/s.
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« || est possible que certains périphériques
USB ne fonctionnent pas avec ce lecteur.
Le lecteur peut reconnaitre des
périphériques Mass Storage Class (MSC)
(classe stockage de masse) (tels qu’ une
mémoire flash ou un disque dur), des
périphériques de classe Still Image Capture
Device (SICD) (dispositif de capture
d'image fixe) et un clavier 101.

Afin d' éviter une altération des données ou
d’endommager la mémoire ou des
périphériques USB, mettez le lecteur hors
tension avant de connecter ou de retirer la
mémoire ou des périphériques USB.

1l se peut que lalecture de fichiers vidéo a
haut débit binaire sur des CD de données ne
soit pasréguliére. |l est recommandédelire
detelsfichiers en utilisant des DV D ou des
BD de données.

Sécurité LAN sans fil

Lacommunication vialafonction LAN
sansfil étant établie par des ondesradio,
le signal sansfil est susceptible d' étre
intercepté. Afin de protéger la
communication sansfil, celecteur prend
en charge diverses fonctions de sécurité.
Assurez-vous de configurer
correctement les paramétres de sécurité
conformément & votre environnement
réseau.

# Pas de sécurité

Bien que vous puissiez effectuer
facilement des réglages, n’importe qui
peut intercepter une communi cation sans
fil ou faireintrusion dans votre réseau
sansfil, méme sans outils perfectionnés.
Pensez qu’il y atoujours un risque

d’ accesnonautoriséou d’ interception de
données.

& WEP

WEP applique une sécurité aux
communications afin d’ empécher des
inconnus d’ intercepter des
communications ou de faireintrusion
dans votre réseau sans fil. WEP est une
technol ogie de sécurité rétrospective qui
permet adesdispositifsplusanciens, qui
ne prennent pas en charge TKIP/AES,
d’ étre connectés.

# WPA-PSK (TKIP), WPA2-PSK (TKIP)
TKIP est une technologie de sécurité
mise au point pour remédier aux
déficiences de WEP. TKIP assure un
meilleur niveau de sécurité que WEP.

© WPA-PSK (AES), WPA2-PSK (AES)
AES est une technologie de sécurité qui
utilise une méthode de sécurité de pointe
qui est distincte de WEP et TKIP.

AES assure un meilleur niveau de
sécurité que WEP ou TKIP.

Remarques sur les disques

* Pour quelesdisques
restent propres,
tenez-les par les ~
bords. Netouchez (&
jamaislasurface
des disques.

Si le disque est rayé ou couvert de
poussiére ou de traces de doigts, il est
possible qu'il ne fonctionne pas
correctement.

* N’ exposez pas les disques au
rayonnement direct du soleil ou ades
sources de chaleur telles que des
conduites d’air chaud, et ne les laissez
pas dans un véhicule garé en plein
soleil, car latempérature al’ intérieur
de " habitacle peut augmenter
considérablement.



* Aprésavoir lu un disque, rangez-le
dans son boitier.
* Nettoyez le disque

avec un chiffon de

nettoyage. Essuyez un f{%

disgue du centre vers <

I extérieur.

N’ utilisez pas de

solvants, tels que de la benzine, des

diluants, des nettoyants pour disque/

lentille disponibles dans e commerce

ou des vaporisateurs anti statiques

destinés aux disques vinyle.

Si vous avez imprimé I’ étiquette du

disgue, laissez-la sécher avant

d’ effectuer lalecture du disgue.

N’ utilisez pas les disques suivants.

—Un disque de nettoyage de lentille.

—Un disque de forme non standard
(carte, coeur, par exemple).

—Un disque sur lequel il y aune
étiquette ou un autocollant.

—Un disque sur lequel il y aun ruban

cellophane ou un adhésif autocollant.

Nerectifiez paslasurface delaface de
lecture d’ un disque pour éliminer les
rayures.

Numeéros de code des
téléviseurs pouvant étre
commandés

Maintenez -TV- /) et le code du
fabricant du téléviseur enfoncés al’ aide
destouches delatélécommande pendant
2 secondes.

Si plusd’ unetouchedelatél écommande
est indiquée, essayez de les saisir une
apres |’ autre jusgqu’ a ce que vous
trouviez celle qui fonctionne avec votre
téléviseur.

Fabricant Touche de la
télécommande

Sony (Défaut) Touche de couleur
(rouge)

Philips Touche de couleur
(verte) / Touchede
couleur (jaune) /
RETURN

Panasonic Touche de couleur
(bleue) / Touche
centrale (ENTER)

Hitachi TOP MENU

Sharp 1

Toshiba POP UP/MENU

Loewe -

Samsung -)

LG/Goldstar ¥
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Liste des codes de langue

Pour plusd’ informations, voir [Réglages

Visualisation BD/DVD] (page 33).

L’ orthographe des langues est conforme

alanorme SO 639 : 1988 (E/F).

Code Langue

Code Langue

1027
1032
1044
1051
1053
1059
1061
1067
1079
1097
1105
1130

1144
1149
1151
1165
1171
1181
1186
1196
1209
1226
1233
1239
1248
1254
1261
1283
1297

1299

1301
1307
1313
1327
1334
1347
1350
1353

Afar
Afrikaans
Arabic
Aymara
Bashkir
Bulgarian
Bislama
Tibetan
Catalan
Czech
Danish

Bhutani;
Dzongkha

English
Spanish
Basque
Finnish
Faroese
Frisian
Scots Gaelic
Guarani
Hausa
Croatian
Armenian
Interlingue
Indonesian
Italian
Japanese
Javanese
Kazakh

Cambodian;
Khmer

Korean
Kurdish

Latin
Laothian; Lao
Latvian

Maori
Malayalam
Moldavian

1028
1039
1045
1052
1057
1060
1066
1070
1093
1103
1109
1142

1145
1150
1157
1166
1174
1183
1194
1203
1217
1229
1235
1245
1253
1257
1269
1287
1298

1300

1305
1311
1326
1332
1345
1349
1352
1356

Abkhazian
Amharic
Assamese
Azerbaijani
Byelorussian
Bihari
Bengali
Breton
Corsican
Welsh
German
Greek

Esperanto
Estonian
Persian
Fiji

French
Irish
Galician
Gujarati
Hindi
Hungarian
Interlingua
Inupiak
Icelandic
Hebrew
Yiddish
Georgian

Greenlandic;
Kalaallisut

Kannada

Kashmiri
Kirghiz
Lingala
Lithuanian
Malagasy
Macedonian
Mongolian
Marathi

1357

1363
1369
1379
1403
1417

1435

1463

1482
1489
1495
1501

1503

1506
1508
1511
1513

1515
1517
1525
1528
1531
1534

1538
1540
1557
1572
1587
1632
1684
1703

Malay

Burmese
Nepali
Norwegian
Oromo
Punjabi;
Panjabi

Pashto;
Pushto

Quechua

Kirundi; Rundi
Russian
Sanskrit
Sangho;
Sango

Singhalese;
Sinhalese

Slovenian
Shona
Albanian
Siswati; Swati

Sundanese
Swahili
Telugu
Thai
Turkmen

Setswana;
Tswana

Turkish
Tatar
Ukrainian
Uzbek
Volapik
Xhosa
Chinese
Non spécifié

1358

1365
1376
1393
1408
1428

1436

1481

1483
1491
1498
1502

1505

1507
1509
1512
1514

1516
1521
1527
1529
1532
1535

1539
1543
1564
1581
1613
1665
1697

Malese;
Maltese

Nauru
Dutch
Occitan
Oriya
Polish

Portuguese

Rhaeto-
Romance

Romanian
Kinyarwanda
Sindhi

Serbo-
Croatian

Slovak

Samoan
Somali
Serbian

Sesotho;
Sotho
southern

Swedish
Tamil

Tajik
Tigrinya
Tagalog
Tonga; Tonga
islands
Tsonga
Twi

Urdu
Vietnamese
Wolof
Yoruba
Zulu




Code de zone/contrdle
parental

Pour plus d'informations, voir [Code
zone contrdle parental] (page 34).

Code Zone
2044 Argentine 2047 Australie
2046 Autriche 2057 Belgique
2070 Brésil 2090 Chili
2092 Chine 2093 Colombie
2115 Danemark 2165 Finlande
2174 France 2109 Allemagne
2200 Grece 2219 Hong Kong
2248 Inde 2238 Indonésie
2239 Irlande 2254 ltalie
2276 Japon 2304 Corée
2333 Luxembourg 2363 Malaisie
2362 Mexique 2376 Pays-Bas
2390 Nouvelle 2379 Norvege
Zélande
2427 Pakistan 2424  Philippines
2428 Pologne 2436 Portugal
2489 Russie 2501 Singapour
2149 Espagne 2499 Suéde
2086 Suisse 2543 Taiwan
2528 Thailande 2184 Royaume-Uni
2586 Vietnam

saJiejuawg|dwod suorewou|

49



	FR
	AVERTISSEMENT
	Précautions
	Préparatifs
	Guide des pièces et commandes
	Etape 1 : Raccordement du lecteur
	Etape 2 : Préparation pour la connexion au réseau
	Etape 3 : Régl. facile

	Lecture
	Lecture d’un disque
	Lecture depuis un périphérique USB
	Lecture via un réseau
	Options disponibles

	Internet
	Consultation de sites Web

	Paramètres et réglages
	Utilisation des affichages de réglages
	[Mise à jour du logiciel]
	[Réglages Ecran]
	[Réglages Audio]
	[Réglages Visualisation BD/DVD]
	[Réglages Contrôle parental]
	[Réglages Musique]
	[Réglages Système]
	[Réglages Réseau]
	[Réglages réseau faciles]
	[Réinitialisation]

	Informations complémentaires
	Dépannage
	Spécifications




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Gray Gamma 2.2)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (Europe ISO Coated FOGRA27)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.5
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /UseDeviceIndependentColor
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo false
  /PreserveFlatness false
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages false
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages false
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 150
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages false
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages false
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages false
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 150
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages false
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages false
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages false
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects true
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /ENU ([Based on 'PDF for Reading'] Use these settings to create Adobe PDF documents suitable for reliable viewing and printing of business documents.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AllowImageBreaks true
      /AllowTableBreaks true
      /ExpandPage false
      /HonorBaseURL true
      /HonorRolloverEffect false
      /IgnoreHTMLPageBreaks false
      /IncludeHeaderFooter false
      /MarginOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /MetadataAuthor ()
      /MetadataKeywords ()
      /MetadataSubject ()
      /MetadataTitle ()
      /MetricPageSize [
        0
        0
      ]
      /MetricUnit /inch
      /MobileCompatible 0
      /Namespace [
        (Adobe)
        (GoLive)
        (8.0)
      ]
      /OpenZoomToHTMLFontSize false
      /PageOrientation /Portrait
      /RemoveBackground false
      /ShrinkContent true
      /TreatColorsAs /MainMonitorColors
      /UseEmbeddedProfiles false
      /UseHTMLTitleAsMetadata true
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /BleedOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName (sRGB IEC61966-2.1)
      /DestinationProfileSelector /UseName
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements true
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MarksOffset 6
      /MarksWeight 0.250000
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PageMarksFile /RomanDefault
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /UseDocumentProfile
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [600 600]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice




